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Notes 
 

This study guide is based on data in the book, Okanagan Grouse Woman: Upper Ničola Narratives, by Sʕaʔálq̓s 
(Lottie) Lindley, compiled and edited by John Lyon, translated by Sʕaʔálq̓s, Sarah McCleod and John Lyon, and 
published by the University of Nebraska Press. Okanagan Grouse Woman, as published, is primarily a work of 
descriptive linguistics, but linguist John Lyon has gone a step further than is typical, and he includes n̓səlx̓čin̓ 
only transcriptions of Sʕaʔálq̓s’ narratives with the intention of helping n̓səlx̓čin̓ language learners. For this 
work, we are grateful. In this study guide, it is our aim to make the teachings of Sʕaʔálq̓s accessible to new 
speakers of n̓səlx̓čin̓ by increasing the accuracy of the transcription of Sʕaʔálq̓s narratives, using a standardized 
spelling system for the transcription, and creating ancillary materials (vocab lists, comprehension and personal 
questions, translation exercises). This effort is meant to help apprentice speakers to master the n̓səlx̓čin̓ words, 
phrases and grammar shared by Sʕaʔálq̓s so that her dialect of n̓səlx̓čin̓ can be appreciated, celebrated and 
perpetuated. 
 
For this work, we have selected Sʕaʔálq̓s’ čaptíkʷɬ for study. Grahm Wiley-Camacho and Christopher Parkin 
have updated the transcription with the standardized n̓səlx̓čin̓ spelling system used at Sƛ̓x̌atkʷ N̓səlx̓čin̓ 
Sn̓maʔmáyaʔtn̓ to teach literacy to the children who are now growing up as n̓səlx̓čin̓ speakers.  Christopher has 
also identified vocabulary used by Sʕaʔálq̓s that would be new for learners who have studied the materials of 
the Salish Curriculum Project and Fluency Transfer System. New vocabulary is listed together at the beginning 
of each lesson and identified in the text with English translations in the sidebar.  The Salish Curriculum Project 
and Fluency Transfer System is a comprehensive n̓səlx̓čin̓ curriculum and teaching methodology that has been 
developed by Salish School of Spokane and The Paul Creek Language Association under the guidance and 
leadership of fluent n̓səlx̓čin̓ speaker Sʕamtíca̓ʔ (Sarah) Peterson. Learners should study the materials in this 
work after mastering the following texts:  n̓səlx̓čin̓ 1, čaptíkʷɬ 1, n̓səlx̓čin̓ 2, čapítkʷɬ 2, n̓səlx̓čin̓ 3, čaptíkʷɬ 3, iʔ 
smayn̓̓čúts Kʷikʷitás, iʔ smayn̓̓čuts Sʕaʔálq̓s, and Dora aʔ kɬčaptíkʷɬ. 
̌ 
We are immensely grateful to have the opportunity to learn n̓səlx̓čin̓ from Sʕaʔálq̓s and we thank her and her 
family for helping us.  We are also grateful to John Lyon, Sarah McCleod, and everyone else who worked to 
ensure that Sʕaʔálq̓s’ teachings can be celebrated and learned throughout the Syilx̓úlaʔxʷ. 
 
way̓ lim̓lm̓tx. 
 
Sƛ̓x̌atkʷ N̓səlx̓čin̓ Sn̓maʔmáyaʔtn̓ 
 
Salish texts by Sʕaʔálq̓s (Lottie) Lindley © 2016 by the Board of Regents of the University of Nebraska and 
reproduced here for educational purposes only. 
 
Ancillary materials Copyright 2021 by Salish School of Spokane and made available to n̓səlx̓čin̓ learners with a 
Creative Commons License. Interested persons may reproduce and share this work for non-commercial 
educational purposes so long as credit is given to the authors. No commercial reproduction of this work is 
allowed. 
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01.  ɬa čkcx̌̓ʷíplaʔs iʔ sn̓k̓li̓p 

 

sʔaʔúm̓s 

x̌aʔn̓am̓ / x̌aʔn̓an̓t / x̌aʔn̓n̓tim̓ to warn 

qilxʷm̓ to be people 

k̓ʷan̓ɬqn̓t to plant s/t 

 

čaptíkʷɬ 

1.  q̓sápiʔ kʷukʷ ɬ xiʔwílx iʔ… iʔ sn̓k̓li̓p ɬa čkcx̓̌ʷíplaʔsts iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ.   itlíʔ 

kʷukʷ tačxʷú··y̓.  uɬ čut kʷukʷ aláʔ lut iʔ qaqxʷlx̓ kaʔ čxʷuy̓s iʔ l ̓siw̓ɬkʷ.   uɬ 

n̓ʔaɬxʷúlaʔxʷ iʔ siw̓ɬkʷ, kʷukʷ taʔlí···ʔ lkʷut sič l ̓ʔáčqaʔ.  uɬ lut ilíʔ t ̓

kɬqaqxʷlx̓.  uɬ atáʔ xiʔwílx kʷukʷ uɬ, uɬ iʔ sqilxʷ čut kʷukʷ “lut k̓aʔkín̓ 

ksxʷuy̓m̓p ʕapnáʔ sx̌lx̓ʕ̌alt̓.  atáʔ ksčxʷúyaʔx iʔ y̓lmixʷm̓.” uɬ kʷukʷ iʔ 

pətpətw̓ínaʔxʷ čut, “ʔa··· kstim̓tn̓s ixíʔ iʔ y̓lmixʷm̓.  kʷu stəxʷčn̓čutx km̓ iʔ 

naqs x̌lx̓̌ʕalt̓ x̌minks kʷuʔ kskʷiɬtm̓.” 

 

2.  uɬ ixíʔ sʔaw̓sq̓ʷlíw̓m̓səlx̓ kiʔ xiʔwílx iʔ sn̓k̓li̓p.  uɬ k̓liʔ ʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ kʷukʷ uɬ 

čun̓tm̓əlx̓, “x̌aʔn̓ɬúlm̓s iʔ snəqsilxʷm̓p ?  kʷuʔ kskɬ̓ʔimn̓tp uɬ lut kʷuʔ t ̓

k̓ɬʔimn̓tp.  ilíʔ ʕapnáʔ ninw̓s miʔ p k̓ʷull̓ ̓t xƛ̓ut.  lut t ̓ksqilxʷm̓p nixʷ.”  uɬ 

k̓ɬsx̌an̓.  xiʔwílx itíʔ sn̓k̓li̓p.  uɬ ilíʔ ʕapnáʔ l ̓C̓iy̓ci̓ya̓́yaqs ti̓ʔ t cə̓cx̓̌iɬ iʔ tw̓ist iʔ 

smam̓ʔím̓.  kɬym̓yám̓x̌ʷaʔ uɬ ksqʷsqʷsíaʔ.  uɬ ilíʔ tw̓istəlx̓ mat l ̓stlaʔkín̓s iʔ 

tm̓xʷúlaʔxʷ.  ixíʔ čaptíkʷɬ l ̓sn̓k̓li̓p iʔ… iʔ čaptíkʷɬs ɬə k̓ʷuls̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ.  uɬ 

iʔ l ̓taʔkín̓ iʔ x̌minks ksxʷuyy̓̓s iʔ qaqxʷlx̓ iʔ t siw̓ɬkʷ, uɬ xʷuy̓.  uɬ km̓ taʔkín̓ uɬ 

čut “lut,” uɬ lut ilíʔ ta̓ kɬqaqxʷlx̓.  ixíʔ ʕapnáʔ iʔ sámaʔ kʷaʔ čk̓ʷan̓ɬqsts iʔ… iʔ 

qaqxʷlx̓.  way̓. 

 

warn 

 

place name 

 

 

 

to plant 

 

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 
1a.  q̓sápiʔ, swit aʔ čkcx̓̌ʷíplaʔs iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ ? 
č.  swit iʔ sčuts laʔkín̓ iʔ qaqxʷlx̓ kaʔ čxʷuy̓ ? 
c.̓  ɬa n̓ʔaɬxʷúlaʔxʷ iʔ siw̓ɬkʷ, ixíʔ uɬ k̓aʔkín̓ kaʔ čʔáčqaʔ ? 
ə.  səxʔkinx uɬ iʔ sqilxʷ čut, “lut k̓aʔkín̓ ksxʷuy̓m̓p ʕapnáʔ sx̌lx̓̌ʕalt̓ ? 
h.  əci̓n̓stm̓ iʔ sqʷlixʷ t pətpətw̓ínaʔxʷ ? 
 
2a. sw̓swit xʷuy̓y̓ ʔaw̓sq̓ʷlíw̓m̓səlx̓ ? 
č.  ɬa čq̓ʷliw̓m̓ iʔ pətpətw̓ínaʔxʷ, swit iʔ xiʔwílx ? 
c.̓  t swit x̌aʔn̓n̓tim̓əlx̓ iʔ pətpətw̓ínaʔxʷ ? 
ə.  haʔ iʔ pətpətw̓ínaʔxʷ k̓ɬʔim̓səlx̓ iʔ snəqsilxʷsəlx̓ naʔɬ sn̓k̓lip ? 
h.  stim̓ iʔ k̓ɬsx̌an ? 
i.  ck̓in̓ C̓iy̓ci̓y̓ayaqs ? 
k.  swit iʔ k̫̓ uls̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ ? 
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k̓̓.  ʕapnáʔ, stim̓ aʔ čk̓ʷan̓ɬqsts iʔ sm̓sámaʔ ? 
 
an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. k̓l ̓k̓aʔkín̓ kiʔ kʷ xiʔwílx̓ t skɬəʔaʔ ?  may̓xít. 
č.  swit km̓ stim̓ čkck̓̓ʷíplaʔstm̓s ?  may̓xít. 
c.̓  haʔ kʷ n̓ʔaɬxʷúlaʔxʷ t sčaʔáqʷ ?  səxʔkinx ?  səxkinx uɬ lut ? 
ə.  l ̓k̓ʷinx kiʔ kʷ ʔáčqaʔ tl ̓an̓čítxʷ ʕapnáʔ sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  may̓xít. 
h.  haʔ p kɬqaqxʷl ̓x̓m̓ naʔɬ aslx̌láx̌t t sčaʔáqʷ ?  səxʔkinx ?  səxkinx uɬ lut ? 
i.   swit an̓y̓lmíxʷm̓ ?  haʔ x̌ast an̓y̓lmíxʷm̓ ?  may̓xít. 
k.  sw̓swit iʔ skʷskʷistsəlx̓ iʔ pətpətw̓ínaʔxʷ iʔ l ̓asnəqsílxʷ ?  may̓xít. 
k̓.  haʔ p stəxʷčn̓čútaʔx naʔɬ asnəqsílxʷ ɬə qipčm̓ ?  səxʔkinx ?  səxkinx uɬ lut ?  may̓xít. 
kʷ. stim̓ iʔ kʷiɬtxʷ swit t spiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ kʷiɬtm̓s stim̓ ?  may̓xít. 
 
2a. haʔ p ʔaw̓sq̓ʷliw̓m̓ naʔɬ aslx̌láx̌t t ksíyaʔtn̓ km̓ t ɬəx̌ʷɬəx̫̌ tan̓ ?  səxʔkinx ?  səxkinx uɬ lut ?  may̓xít. 
č.  swit iʔ x̌aʔn̓n̓tsís t spiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ x̌aʔn̓n̓tíxʷ ?  may̓xít. 
c.̓  swit ny̓ʕay̓p čk̓̓ɬʔim̓stxʷ ?  swit ny̓ʕay̓p čk̓ɬʔim̓stm̓s ?  may̓xít. 
ə.  t stim̓ k̓ʷull̓ ̓an̓čítxʷ ?  t slip̓ ?  t xƛ̓ut ?  may̓xít. 
h.  t n̓k̓ʷspin̓tk, haʔ kʷ čun̓txʷ stim̓ ixíʔ sič k̓ɬsx̌an̓ ?  may̓xít. 
i.   haʔ kʷ kɬyám̓x̌ʷa ʔ. haʔ kʷ ksqʷsqʷsíaʔ ?  may̓xít. 
k.  p ɬa čtaw̓nm̓, haʔ aslx̌láx̌t čxʷuy̓y̓ l ̓taʔkín̓ an̓x̌mín̓k ksxʷuy̓ys̓ ?  səxʔkinx ?  səxkinx uɬ lut ?  may̓xít. 
k̓.  stim̓ asčk̓ʷán̓ɬq t sčaʔáqʷ ?  stim̓ aksčk̓ʷán̓ɬq ɬə sčaʔáqʷ ?  may̓xít. 
 
 
sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a.  q̓sápiʔ kʷukʷ ɬ xiʔwílx iʔ snk̓̓li̓p ɬa čkcx̫̓̌ íplaʔsts iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ. 

a.  actual/habitual čxiʔwílx s/he passes/is-was passing by 

č.  progressive sxiʔwílxəx s/he is-was passing by 

c.̓  imperfect səčxiʔwílxəx s/he is-was passing by 

ə.  future ksxiʔwílxaʔx s/he is-was gonna pass by 

h.  future imperfect ksəčxiʔwílxaʔx s/he is-was gonna be passing by 

i.  present durative sxiʔwílxs s/he starts-started passing by 

k. imperf durative səčxiʔwílxs s/he is-was starting to pass by 

k̓. fut. durative ksxiʔwílxs s/he is-was gonna start passing by 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčxiʔwílxs s/he is-was gonna be starting to pass 
by 



 4 

k̓ʷ. past perfect sčxiʔwílxs what was her/his passing by 

l.  future perfect ksčxiʔwílxs what is gonna be her/his passing by 

 

1č.  q̓sápiʔ kʷukʷ ɬ xiʔwílx iʔ sn̓k̓li̓p ɬa čkcx̫̓̌ íplaʔsts iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ. 

a.  past/present kcx̓̌ʷíplaʔs s/he ruled it 

č.  continuative skcx̓̌ʷíplaʔsts s/he rules it 

c.̓  progressive skcx̓̌ʷíplaʔs s/he is/was ruling it 

ə.  imperfect səčkcx̓̌ʷíplaʔs s/he is/was ruling it 

h.  future kskcx̓̌ʷíplaʔiʔs s/he is/was gonna rule it 

i.  future imperfect ksəčkcx̓̌ʷíplaʔiʔs s/he is/was gonna be ruling it 

 

1c.̓  uɬ n̓ʔaɬxʷúlaʔxʷ iʔ siw̓ɬkʷ, kʷukʷ taʔlí···ʔ lkʷut sič l ̓ʔáčqaʔ. 

a.  actual/habitual čn̓ʔaɬxʷúlaʔxʷ s/he goes/is-was going in the ground 

č.  progressive sn̓ʔaɬxʷúlaʔxʷəxʷ s/he is-was going in the ground 

c.̓  imperfect səčʔaɬxʷúlaʔxʷəxʷ s/he is-was going in the ground 

ə.  future ksʔaɬxʷúlaʔxʷaʔx s/he is-was gonna go in the ground 

h.  future imperfect ksəčʔaɬxʷúlaʔxʷaʔx s/he is-was gonna be going in the 

ground 

i.  present durative sʔaɬxʷúlaʔxʷs s/he starts-started going in the 

ground 

k. imperf durative səčʔaɬxʷúlaʔxʷs s/he is-was starting going in the 

ground 

k̓. fut. durative ksʔaɬxʷúlaʔxʷs s/he is-was gonna start going in the 

ground 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčʔaɬxʷúlaʔxʷs s/he is-was gonna be starting to go in 
the ground 

k̓ʷ. past perfect sčʔaɬxʷúlaʔxʷs what s/he put in the ground 

l.  future perfect ksčʔaɬxʷúlaʔxʷs what s/he is gonna put in the ground 

 

1ə.  kʷu stəxʷčn̓čutx km̓ iʔ naqs xľx̓ʕ̌alt̓ xm̌inks kʷuʔ kskʷiɬtm̓. 
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a.  past/present kʷu təxʷčn̓čut we gather-gathered food 

č.  actual/habitual kʷu čtəxʷčn̓čut we gather/are-were gathering food 

c.̓  imperfect kʷu səčtəxʷčn̓čutx we are-were gathering food 

ə.  future kʷu kstəxʷčn̓čútaʔx we are-were gonna gather food 

h.  future imperfect kʷu ksəčtəxʷčn̓čútaʔx we are-were gonna be gathering food 

i.  present durative stəxʷčn̓čutət we start-started to gather food 

k. imperf durative səčtəxʷčn̓čutət we are-were starting to gather food 

k̓. fut. durative kstəxʷčn̓čutət we are-were gonna start to gather 

food 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčtəxʷčn̓čutət we are-were going to be starting to 
gather food 

k̓ʷ. past perfect sčtəxʷčn̓čutət what food we gathered 

l.  future perfect ksčtəxʷčn̓čutət what food we’re gonna gather 

 

1h.  kʷu stəxʷčn̓čutx km̓ iʔ naqs xľx̓ʕ̌alt̓ xm̌inks kʷuʔ kskʷiɬtm̓. 

a.  past/present kʷuʔ kʷiɬtm̓ S/he took-takes it from us. 

č.  actual/habitual kʷuʔ čkʷiɬtm̓ S/he takes/is-was taking it from us. 

c.̓  continuative kʷuʔ skʷiɬtm̓ S/he takes/is-was taking it from us. 

ə.  progressive kʷuʔ skʷiɬtm̓ S/he is-was taking it from us. 

h.  imperfect kʷuʔ səčkʷiɬtm̓ S/he is-was taking it from us. 

i.  future imperfect kʷuʔ ksəčkʷiɬtm̓ S/he is-was gonna be taking it from 

us. 

 

2a.  uɬ k̓liʔ ʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ kʷukʷ uɬ čun̓tm̓əlx̓, “xǎʔn̓ɬúlm̓s iʔ snəqsilxʷm̓p ?” 

a.  actual/habitual ca̓cs̓tm̓əlx̓ they are-were seen/being seen by 

her/him 

č.  continuative sʕ̓acs̓tm̓əlx̓ they are-were seen/being seen by 

her/him 

c.̓  progressive sʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ they are-were being seen by her/him 

ə.  imperfect səčʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ they are-were being seen by her/him 
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h.  future ksʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ they are-were gonna be seen by 

her/him 

i.  future imperfect ksəčʕ̓acn̓̓tm̓əlx̓ they are-were gonna be being seen 

by her/him 

 

2č.  uɬ k̓liʔ ʕa̓cn̓̓tməlx̓ kʷukʷ uɬ čun̓tm̓əlx̓, “xǎʔn̓ɬúlm̓s iʔ snəqsilxʷm̓p ?” 

a.  actual/habitual čx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he warns/is-was warning you guys 

č.  continuative sx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he warns/is-was warning you guys 

c.̓  progressive sx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he is-was warning you guys 

ə.  imperfect səčx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he is-was warning you guys 

h.  future ksx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he is-was gonna warn you guys 

i.  future imperfect ksəčx̌aʔn̓ɬúlm̓s s/he is-was gonna be warning you 

guys 

 

2c.̓  kʷuʔ ksk̓ɬʔimn̓tp uɬ lut kʷuʔ t ̓k̓ɬʔimn̓tp. 

a.  past/present kʷuʔ k̓ɬʔimn̓tp You guys wait-waited for us. 

č.  actual/habitual kʷuʔ čk̓ɬʔim̓stp You guys wait/are-were waiting for 

us. 

c.̓  continuative kʷuʔ skɬ̓ʔim̓stp You guys wait/are-were waiting for 

us. 

ə.  progressive kʷuʔ skɬ̓ʔimn̓tp You guys are-were waiting for us. 

h.  imperfect kʷuʔ səčk̓ɬʔimn̓tp You guys are-were waiting for us. 

i.  future imperfect kʷuʔ ksəčk̓ɬʔimn̓tp You guys are-were gonna be waiting 

for us. 

 

2ə.  ixíʔ čaptíkʷɬ l ̓snk̓̓li̓p ɬə k̓ʷuls̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ. 

a.  actual/habitual čk̓ʷuls̓ts s/he made/is-was making it 

č.  continuative sk̓ʷuls̓ts s/he made/is-was making it 

c.̓  progressive sk̓ʷuls̓ s/he is-was making it 

ə.  imperfect səčk̓ʷuls̓ s/he is-was making it 
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h.  future ksk̓ʷúliʔs s/he is-was gonna make it 

i.  future imperfect ksəčk̓ʷúliʔs s/he is-was gonna be making it 

 

2h.  ixíʔ ʕapnáʔ iʔ sámaʔ kʷaʔ čk̓ʷan̓ɬqsts iʔ… iʔ qaqxʷlx̓. 

a.  past/present k̓ʷan̓ɬqs s/he planted-plants it 

č.  continuative sk̓ʷan̓ɬqsts s/he plants/is-was planting it 

c.̓  progressive sk̓ʷan̓ɬqs s/he is-was planting it 

ə.  imperfect səčk̓ʷan̓ɬqs s/he is-was planting it 

h.  future ksk̓ʷán̓ɬqiʔs s/he is-was gonna plant it 

i.  future imperfect ksəčk̓ʷán̓ɬqiʔs s/he is-was gonna be planting it 

 
 
smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We rule over (cust) him for YOU. čkcx̓̌ʷíplaʔxtm̓t. 

2. They ruled you. kcx̓̌ʷíplaʔn̓tsəlx̓. 

3. I am ruling (prog) you guys. p iskcx̓̌ʷíplaʔm̓. 

4. This is the one that we ruled. axáʔ iʔ sčkcx̓̌ʷíplaʔtət. 

5. She is ruling (cur rel) you guys. səčkcx̓̌ʷíplaʔɬəm̓s. 

 

1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Could you food-gather the camas for ME? uč kʷuʔ akstíxʷčxtm̓ iʔ ʔíʔtx̌ʷaʔ ? 

2. We are food-gathering (cur rel) the biscuit root 

for you guys. 

səčtixʷčɬəm̓t iʔ cx̫̓̌ lúsaʔ. 

3. Are you going to be food-gathering for 

yourself? 

haʔ kʷ stəxʷčn̓čútaʔx ? 

4. I am food-gathering (prog) the bitterroot. istíxʷčnm̓ iʔ sp̓iƛ̓m̓. 

5. Did they food-gather the glacier lily for you? haʔ tixʷčn̓tsəlx̓ iʔ sxʷixʷ ? 

 

1c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Why did she take it from you? səxʔkinx uɬ kʷiɬtm̓s ? 

2. (You) Take it from HER! kʷixt ! 
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3. We always take that from YOU. ny̓ʕay̓p čkʷixtm̓t. 

4. I am going to be taking it from you guys. p iksəčkʷíɬtm̓. 

5. Are you taking (cur rel) it from US? haʔ kʷuʔ asəčkʷíxtm̓ ? 

 

2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. She was being (actual) looked at by the 

monster. 

cʕ̓acs̓tm̓ t n̓ʔaɬnaʔsqílxʷtn̓. 

2. Who is that looking (cur rel) at you? swit ixíʔ iʔ səčʕ̓acn̓̓ts ? 

3. Could you look at it for ME? uč kʷuʔ aksʕ̓ácx̓tm̓ ? 

4. Why are they looking (prog) at you guys? səxʔkinx uɬ sʕ̓acɬ̓əm̓s ? 

5. Did she look at your man? haʔ ʕ̓acɬ̓ts / ʕ̓acɬ̓tm̓s asqlt̓míxʷ ? 

 

2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. She is being (cur rel) told it by them. səččuɬtm̓əlx̓. 

2. (You guys) Tell her it! čúɬti ! 

3. Did I already tell you that? haʔ ƛ̓m̓ čuɬtsn̓ / čuɬtmn̓ ixíʔ ? 

4. Why are we telling (prog) YOU the truth? səxʔkinx uɬ sčuxtm̓t iʔ tɬtaɬt ? 

5. What did she start to say? stim̓ iʔ sčuts /sčunm̓s ? 

 

2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Could you warn her for me? uč kʷuʔ aksx̌áʔn̓ɬtm̓ ? 

2. We are not going to warn you again. lut nixʷ ksx̌aʔn̓n̓tsit. 

3. Why don’t they ever warn you guys? səxʔkinx uɬ lut pn̓kin̓ ta̓ čx̌aʔn̓ɬúlm̓səlx̓ ? 

4. She never warns you, does she? lut pn̓kin̓ ta̓ čx̌aʔn̓stum̓s, haʔ k̓m̓ ? 

5. She warned ME about what you do? kʷuʔ x̌aʔn̓xíts stim̓ aʔ ck̓istxʷ. 

 

2ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You guys) Wait for it! k̓ɬʔímn̓ti ! 

2. (You) Wait for her for ME! kʷuʔ kɬʔim̓xt ! 

3. Why isn’t she (prog) waiting for you guys? səxʔkinx uɬ lut t ̓sk̓ɬʔim̓ɬəm̓s ? 

4. Is this what you waited for? haʔ axáʔ asčk̓ɬʔím̓ ? 

5. What waited for you for 3 hours. k̓ɬʔimn̓tst l ̓kaʔɬís sp̓am̓/sxlakək. 

 

2h.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
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1. The stood up and they left. tw̓istəlx̓ uɬ suxʷəxʷəlx̓. 

2. We are standing (cur rel) by the fire. kʷu səčtw̓̓stus. 

3. She is standing (actual) them by the fire. čtw̓̓stustsəlx̓. 

4. Are you guys standing (prog) up on the shore? haʔ p stw̓̓stčnitkʷ ? 

5. Are they going to be standing in the barn? haʔ ksəčtw̓ístaʔxəl ̓x̓ iʔ l ̓sn̓tw̓̓stsqáx̌aʔtn̓ ? 

 

2i.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Is she going to be doing it today? haʔ ksəčk̓ʷúliʔs ʕapnáʔ sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ? 

2. Could you do this for ME? uč kʷuʔ aksk̫̓ úlx̓tm̓ axáʔ ? 

3. Is that what we are going to make? haʔ ixíʔ iʔ ksčk̫̓ ult̓ət ? 

4. Are you making (cur rel) that for us? haʔ kʷuʔ asəčk̓ʷúlɬ̓tm̓ ixíʔ ? 

5. We make it for you guys. k̓ʷul ̓ɬ̓əm̓t. 

 

2k.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What did she plant for US? stim̓ iʔ kʷuʔ k̓ʷan̓ɬqxtm̓ ? 

2. Are you going to be planting it for me? uč kʷuʔ aksəčk̓ʷán̓ɬqɬtm̓ ? 

3. Is this what you guys planted? haʔ axáʔ iʔ sčk̫̓ an̓ɬqm̓p ? 

4. (You guys) Plant it for us! kʷuʔ k̫̓ án̓ɬqɬti ? 

5. We planted them for YOU. k̓ʷn̓k̓ʷan̓ɬqxtm̓t. 
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02.  iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ 1 

sʔaʔúm̓s 

n̓tl̓p̓itkʷ tear / break up in water 

sɬəɬʔiq̓ʷ become visible (more than one) 

nəqsitkʷ one body of water / unified water 

xʷaʔtkʷwílx̓ inundate / flood / become lots of water 

sw̓ʕaw̓ dry up / water recedes 

n̓sw̓ʕaw̓ withdraw water 

k̓tx̌ʷəx̌ʷitkʷ fill with water 

 

čaptíkʷɬ 

1.  q̓sápiʔ kʷuʔ čmay̓xíts iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap.  uɬ kʷuʔ čusəlx̓ axáʔ aláʔ N̓ɬəq̓iɬməlx̓ 

uɬ axáʔ iʔ sílx̓ʷaʔ iʔ ti̓k̓ʷt.  ilíʔ kʷukʷ iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ aʔ čʔax̌lwís cx̓̌iɬ.  uɬ kʷukʷ 

ixíʔ čtiyáqʷt iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ.  uɬ k̓laʔ k̓l ̓xwiɬtət k̓l…̓ k̓l ̓yʕačín̓, k̓l ̓taw̓n̓ kʷu ɬa 

čxʷuy̓y̓, ilíʔ iʔ… iʔ ti̓k̓ʷt.  taɬt ilíʔ n̓qʷast uɬ ixíʔ cu̓m̓stsəlx̓ t n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ.  uɬ ixíʔ 

iʔ pəptw̓ínaʔxʷ iʔ kʷuʔ may̓xíts kʷuʔ čus tiyáqʷt iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ.  uɬ pəpull̓s̓t iʔ 

naqs, uɬ… uɬ yalt̓, xʷuy̓ k̓ls̓, tačk̓l.̓.. Stump Lake.   

 

2.  k̓liʔ kʷukʷ kiʔ...  uɬ kʷukʷ k̓liʔ yalt̓ ixíʔ iʔ qaqxʷlx̓ uɬ k̓ʷilk̓̓ iʔ siw̓ɬkʷ kʷukʷ aʔ 

čxʔit.  uɬ itíʔ xiʔwílxəlx̓ uɬ ilíʔ n̓cx̓ʷaxʷ.  uɬ ixíʔ kiʔ ilíʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ aʔ čxʷy̓lwis.  

uɬ čk̓ɬpaʔx̌stín̓ ixíʔ uɬ q̓sápiʔ kʷu ɬa čskul ̓k̓l ̓Kamloops.  kʷu ɬa čʔukʷstm̓ iʔ 

sm̓sámaʔ iʔ l ̓truck.  uɬ čwikstm̓ iʔ… iʔ sx̌əx̌cí̓ʔ əčta̓ʔák̓ʷ.  xiʔ kʷaʔ mat ɬa 

čn̓ʔaq̓ mɬ n̓t̓lp̓itkʷ mɬ cn̓w̓as.  uɬ ixíʔ iʔ sámaʔ kiʔ ʔum̓s t Stump Lake.  kʷaʔ 

xʷʔit iʔ… iʔ sɬəɬʔiq̓ʷ iʔ sxə̌x̌cí̓ʔ.  čut ixíʔ pəptw̓ínaʔxʷ, q̓sápiʔ kʷukʷ lut ixíʔ ilíʔ 

stim̓ kʷukʷ əc…̓ cx̓̌iɬ t n̓y̓xʷut uɬ yʕat aʔ čcl̓c̓a̓l.̓  uɬ yʕa··t ixíʔ ta̓ʔtʔ̓ák̓ʷ iʔ 

sx̌əx̌cí̓ʔ uɬ ɬʔiq̓ʷ uɬ ʕapnáʔ uɬ cs̓ap uɬ ti̓ʔ ti̓k̓ʷt.  uɬ ixíʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓xap čutəlx̓ xiʔ… 

ilíʔ n̓x̌aʔx̌ítkʷ ilíʔ iʔ six̌lx̓. 

 

 

 

 

tear in water 

become visible 

3.  uɬ iʔ k̓ʷiƛ̓t čutəlx̓ axáʔ iʔ ti̓k̓ʷt l ̓n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ kʷaʔ mat nəqsitkʷ tl…̓ iʔ tl ̓

sílx̓ʷaʔ iʔ tl ̓siw̓ɬkʷ tačk̓l ̓...  tl ̓Sʔw̓knaʔqínx, k̓a N̓k̓maplqs uɬ… uɬ k̓l ̓Pn̓tiktn̓.  

ixíʔ t siw̓ɬkʷ kʷukʷ k̓laʔ tačxʷúy̓, laʔkín̓ mɬ xʷaʔtkʷwílx̓, laʔkín̓ mɬ sw̓ʕaw̓.  uɬ 

ixíʔ čmistís mat ixíʔ t swit n̓sw̓ʕaw̓ mɬ ɬk̓tx̌ʷəx̌ʷitkʷ.  ixíʔ iʔ sčaptíkʷɬts axáʔ 

laʔ iʔ ti̓k̫̓ t.  taʔlíʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ mat.  q̓sápiʔ istm̓tímaʔ kʷuʔ əččusts “lut k̓laʔ p 

sxʷuy̓x ɬa čk̓laxʷ.  lkʷilxəx itlíʔ, čm̓ kʷ x̌num̓t.”  kʷaʔ q̓sápiʔ iʔ sqilxʷ taʔlí·ʔ 

čx̌aʔn̓stís iʔ sqʷasíaʔs, əčmay̓y̓xíts t… iʔ t stim̓ lut t ̓x̌ast.  ixíʔ iʔ čaptíkʷɬ ixíʔ iʔ 

ti̓k̓ʷt k̓laʔ čʔúm̓stsəlx̓ t Stump Lake.  ixíʔ. 

one water 

Sn̓pin̓ktn̓i 

inundate; dry up 

withdraw water 
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sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. k̓aʔkín̓ uɬ síl ̓x̓ʷaʔ iʔ ti̓k̓ʷt ? 

č.  stm̓tim̓ uɬ čtiyáqʷt ? 

c.̓  ck̓in̓ iʔ ti̓k̓ʷt ilíʔ k̓l ̓ ̓xwiɬ, k̓l ̓taw̓n̓ ? 

ə.  əxʔkistm̓ iʔ naqs iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ? 

h.  k̓aʔkín̓ ɬə xʷuy̓ naqs iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ? 

 

2a. xʔkinm̓ iʔ siw̓ɬkʷ aʔ čxʔit ? 

č.  k̓̓aʔkín̓ ɬə xʷuy̓ Sʕaʔálq̓s ɬa čxʷuy̓ k̓l ̓sn̓maʔmáyaʔtn̓ ? 

c.̓  l ̓stim̓ kaʔ čʔukʷstm̓ Sʕaʔalq̓s iʔ k̓l ̓sn̓maʔmáyaʔtn̓ iʔ k̓l ̓Tkm̓lups ? 

ə.  stim̓ iʔ čwikstm̓ t Sʕaʔalq̓s uɬ əčta̓ʔák̫̓  ? 

h.  xʔkim̓ iʔ sx̌əx̌ci̓ʔ mɬ cnw̓as ? 

i.   səxʔkinx uɬ iʔ sámaʔ ʔum̓s iʔ ti̓k̫̓ t “Stump Lake” ? 

k.  q̓sápiʔ, ck̓in̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ laʔkín̓ ʕapnáʔ ti̓ʔ ti̓k̓ʷt ? 

k̓.  əci̓n̓t iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ? 

 

3a. tl ̓k̓aʔkín̓ uɬ čnəqsitkʷ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ t ti̓k̓ʷt ? 

č.  xʔkinm̓ uɬ čxʷaʔtkʷwílx̓ km̓ čsw̓ʕaw̓ iʔ siw̓ɬkʷs iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ t ti̓k̫̓ t ? 

c.̓  əci̓n̓stm̓ t stm̓tímaʔs Sʕaʔálq̓s ? 

ə.  q̓sápiʔ, əxʔkistm̓ iʔ sqʷasíaʔs t sqilxʷ ? 

 

an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. stim̓ iʔ may̓xítm̓s an̓ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ? 

č.  swit iʔ skʷstúlaʔxʷs iʔ sílx̓ʷaʔ ti̓k̓ʷt k̓iʔk̓aʔt k̓l ̓asn̓ilíʔtn̓ ? 

c.̓  haʔ kʷ čʔax̌lwís ?  k̓aʔkín̓ kiʔ kʷ čxʷuy ̓kʷ ɬa čʔax̌lwís ?  may̓xít. 

ə.  kʷ ɬə k̓ʷək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ kʷ tiyáqʷtmímn̓ ?  swit iʔ čktiyáqʷm̓stxʷ ? səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  

may̓xít. 

h.  l ̓haʔkín̓ t xwiɬ kiʔ kʷ mut ?  l ̓haʔkín̓ t xwiɬ kiʔ mut an̓misx̌ást slax̌t ?  may̓xít. 

i.   haʔ asn̓ilíʔtn̓ l ̓yʕačín̓s iʔ saʔtítkʷ km̓ ti̓k̓ʷt kaʔ čk̫̓ ull̓ ̓?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

k.  stim̓ iʔ misn̓qʷást t ti̓k̫̓ t iʔ l ̓an̓tm̓xʷúlaʔxʷ ?  stim̓ iʔ misti̓́ta̓ʔpt ?  may̓xít. 

k̓.  k̓aʔkín̓ kiʔ p yly̓alt̓ naʔɬ aslx̌láx̌t t skɬəʔaʔ ?  k̓aʔkín̓ kiʔ p syly̓ált̓aʔx ɬə x̌lap ? 

 

2a. swit iʔ n̓cx̓ʷxitm̓s t spiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ n̓cʷxʷxitxʷ ?  may̓xít. 

č.  k̓aʔkín̓ kiʔ p čskul ̓naʔɬ ask̓ʷíƛ̓tm̓ p ɬə sčəčmálaʔ ?  may̓xít. 

c.̓  kʷ ɬə sk̫̓ ək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ čʔukʷstm̓s iʔ l ̓n̓ʔaʔúkʷmn̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

ə.  t sčaʔáqʷ, haʔ sčta̓ʔák̫̓  asčwík ?  may̓xít. 

h.  stim̓ asčn̓tl̓p̓ítkʷ t sčaʔáqʷ ?  stim̓ aksčn̓tl̓p̓ítkʷ ɬə čaʔáqʷm̓ ?  may̓xít. 

i.   k̓ík̓aʔt k̓l ̓asn̓ilíʔtn̓, haʔ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ uɬ n̓yx̓ʷut uɬ yʕat aʔ čcl̓c̓a̓l ̓?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 
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k.  stim̓ asčsíx̌lx̓ ʕapnáʔ t sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  stim̓ aksčsíx̌lx̓ ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

 

3a. haʔ iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ t ti̓k̓ʷt km̓ saʔtítkʷ iʔ l ̓asn̓ilíʔtn̓ ?  stim̓ iʔ skʷstúlaʔxʷs ?  may̓xít. 

č.  haʔ kʷ n̓stils̓ kʷu yəyʕat kʷu nəqsitkʷ ?  haʔ kʷ čnw̓n̓xʷínaʔ uɬ kʷu ɬp̓lak̓ iʔ k̓l ̓nəqsitkʷ kʷuʔ ɬa čƛ̓lal ̓?  

səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ qʷay̓ kʷ ɬa čxʷuy ̓iʔ k̓l ̓N̓k̓maplqs ?  iʔ k̓l ̓Sn̓pin̓ktn̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

ə.  haʔ qʷay̓ ɬa čxʷaʔtkʷwílx̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ l ̓asn̓ilíʔtn̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

h.  t sčaʔáqʷ, haʔ kʷ n̓sw̓ʕaw̓ mɬ ɬk̓tx̌ʷəx̫̌ itkʷ ?  mayx̓ít. 

i.   kʷ ɬə sk̓ʷək̓ʷiy̓mlt̓, əci̓n̓stm̓s astm̓tímaʔ, an̓qáqnaʔ ?   may̓xít. 

k.  swit iʔ x̌aʔn̓n̓tsis t spiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ x̌aʔn̓n̓tíxʷ ?  may̓xít. 

k̓.  kʷ ɬə sk̓ʷək̓ʷiy̓mlt̓, swit nyʕ̓ay̓p čx̌aʔn̓stúm̓s ?  swit nyʕay̓p čx̌aʔn̓stíxʷ ?  may̓xít. 

kʷ. t spiʔsci̓́ɬt, swit iʔ čun̓txʷ, “lkʷilx̓əx” ?  swit iʔ čun̓ts, “lkʷilx̓əx” ?  mayx̓ít. 

k̓ʷ. haʔ kʷ x̌num̓t t skɬəʔaʔ ?  xʔkinm̓ ?  may̓xít. 

 
 
sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a.  q̓sápiʔ kʷuʔ čmay̓xíts iʔ ƛə̓xə̌xƛ̌x̓ǎp. 

a.  past/present kʷuʔ may̓xíts s/he tells-told me 

č.  continuative kʷuʔ smay̓xíts s/he tells/is-was telling me 

c.̓  progressive kʷuʔ smay̓xíts s/he is-was telling me 

ə.  imperfect kʷuʔ səčmay̓xíts s/he is-was telling me 

h.  future kʷuʔ ksmayx̓íts s/he is-was gonna tell me 

i.  future imperfect kʷuʔ ksəčmay̓xíts s/he is-was gonna be telling me 

 

1č.  uɬ kʷuʔ čusəlx̓ axáʔ aláʔ N̓ɬəq̓iɬməlx̓ uɬ axáʔ iʔ sílx̓ʷaʔ iʔ ti̓k̫̓ t. 

a.  actual/habitual kʷuʔ əččustsəlx̓ they tell/are-were telling me 

č.  continuative kʷuʔ sčustsəlx̓ they tell/are-were telling me 

c.̓  progressive kʷuʔ sčusəlx̓ they are-were telling me 

ə.  imperfect kʷuʔ səččusəlx̓ they are-were telling me 

h.  future kʷuʔ ksčúiʔsəlx̓ they are-were gonna tell me 
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i.  future imperfect kʷuʔ ksəččúiʔsəlx̓ they are-were gonna be telling me 

 

1c.̓  taɬt ilíʔ n̓qʷast uɬ ixíʔ cu̓m̓stsəlx̓ t n̓xǎʔxʔ̌ítkʷ. 

a.  past/present ʔum̓səlx̓ they call-called it 

č.  continuative sʔum̓stsəlx̓ they call/are-were calling it 

c.̓  progressive sʔum̓səlx̓ they are-were calling it 

ə.  imperfect səčʔum̓səlx̓ they are-were calling it 

h.  future ksʔúmiʔsəlx̓ they are-were gonna call it 

i.  future imperfect ksəčʔúmiʔsəlx̓ they are-were gonna be calling it 

 

1ə.  uɬ pəpull̓s̓t iʔ naqs, uɬ… uɬ yalt̓, xʷuy ̓k̓ls̓, tačk̓l.̓.. Stump Lake.   

a.  actual/habitual čpəpull̓s̓t s/he/it is killed/is-was being killed 

č.  progressive spəpull̓s̓tx s/he/it is-was being killed 

c.̓  imperfect səčpəpull̓s̓tx s/he/it is-was being killed 

ə.  future kspəpúll̓s̓taʔx s/he/it is-was gonna be killed 

h.  future imperfect ksəčpəpúll̓s̓taʔx s/he/it is-was gonna be being killed 

i.  present durative spəpull̓s̓ts s/he/it starts-started to be killed 

k. imperf durative səčpəpull̓s̓ts s/he/it is-was starting to be killed 

k̓. fut. durative kspəpull̓s̓ts s/he/it is-was gonna start to be killed 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčpəpull̓s̓ts s/he/it is-was gonna be starting to be 
killed 

k̓ʷ. past perfect sčpəpull̓s̓ts what was her/him/its being killed 

l.  future perfect ksčpəpull̓s̓ts what’s going to be her/him/its being 

killed 

 

2a.  uɬ čk̓ɬpaʔxštín̓ ixíʔ uɬ q̓sápiʔ kʷu ɬa čskul ̓k̓l ̓Kamloops. 

a.  actual/habitual k̓ɬpaʔx̌n̓tín̓ I think-thought of it 

č.  continuative sk̓ɬpaʔx̌stín̓ I think/am-was thinking of it 

c.̓  progressive isk̓ɬpaʔx̌ám̓ I am-was thinking of it 

ə.  imperfect isəčk̓ɬpaʔx̌ám̓ I am-was thinking of it 
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h.  future iksk̓ɬpaʔx̌ám̓ I am-was gonna think of it 

i.  future imperfect iksəčk̓ɬpaʔx̌ám̓ I am-was gonna be thinking of it 

 

2č.  kʷu ɬa čʔukʷstm̓ iʔ sm̓sámaʔ iʔ l ̓truck. 

a.  past/present kʷu ɬa ʔukʷn̓tm̓ when (they) take-took us 

č.  continuative kʷu ɬa sʔukʷstm̓ when (they) take/are-were taking us 

c.̓  progressive kʷu ɬa sʔukʷn̓tm̓ when (they) are-were taking us 

ə.  imperfect kʷu ɬa səčʔukʷn̓tm̓ when (they) are-were taking us 

h.  future kʷu ɬa ksʔukʷn̓tm̓ when (they) are-were gonna take us 

i.  future imperfect kʷu ɬa ksəčʔukʷn̓tm̓ when (they) are-were gonna be 

taking us 

 

3a.  ixíʔ t siw̓ɬkʷ kʷukʷ k̓laʔ tačxʷúy,̓ laʔkín̓ mɬ xʷaʔtkʷwílx̓, laʔkín ̓mɬ sw̓ʕaw̓. 

a.  actual/habitual čxʷaʔtkʷwílx̓ s/he/it is/is-was inundated 

č.  progressive sxʷaʔtkʷwílx̓əx s/he/it is-was being inundated 

c.̓  imperfect səčxʷaʔtkʷwílx̓əx s/he/it is-was being inundated 

ə.  future ksxʷaʔtkʷwílx̓aʔx s/he/it is-was gonna be inundated 

h.  future imperfect ksəčxʷaʔtkʷwílx̓aʔx s/he/it is-was gonna be being 

inundated 

i.  present durative sxʷaʔtkʷwílx̓s s/he/it started-starts being inundated 

k. imperf durative səčxʷaʔtkʷwílx̓s s/he/it is-was starting to be 

inundated 

k̓. fut. durative ksxʷaʔtkʷwílx̓s s/he/it is-was gonna start being 

inundated 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčxʷaʔtkʷwílx̓s s/he/it is-was gonna be starting to be 
inundated 

k̓ʷ. past perfect sčxʷaʔtkʷwílx̓s what was her/his/its inundation 

l.  future perfect ksčxʷaʔtkʷwílx̓s what is gonna be her/his/its 

inundation 
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3č.  ixíʔ t siw̓ɬkʷ kʷukʷ k̓laʔ tačxʷúy,̓ laʔkín̓ mɬ xʷaʔtkʷwílx̓, laʔkín̓ mɬ sw̓ʕaw̓. 

a.  actual/habitual čsw̓ʕaw̓ s/he/it dries/is-was drying up 

č.  progressive səsw̓ʕaw̓x s/he/it is-was drying up 

c.̓  imperfect səčsw̓ʕaw̓x s/he/it is-was drying up 

ə.  future kssw̓ʕáw̓aʔx s/he/it is-was gonna dry up 

h.  future imperfect ksəčsw̓ʕáw̓aʔx s/he/it is-was gonna be drying up 

i.  present durative ssw̓ʕaw̓s s/he/it starts-started drying up 

k. imperf durative səčsw̓ʕaw̓s s/he/it is-was starting to dry up 

k̓. fut. durative kssw̓ʕaw̓s s/he/it is-was gonna start to dry up 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčsw̓ʕaw̓s s/he/it is-was gonna be starting to 
dry up 

k̓ʷ. past perfect sčsw̓ʕaw̓s what was her/his/its drying up 

l.  future perfect ksčsw̓ʕaw̓s what’s gonna be her/his/its drying up 

 

3c.̓ lkʷilxəx itlíʔ, čm̓ kʷ xňum̓t. 

a.  actual/habitual kʷ čx̌num̓t you get/are-were getting hurt 

č.  progressive kʷ sx̌num̓tx you are-were getting hurt 

c.̓  imperfect kʷ səčx̌num̓tx you are-were getting hurt 

ə.  future kʷ sx̌núm̓taʔx you are-were gonna get hurt 

h.  future imperfect kʷ səčx̌núm̓taʔx you are-were gonna be getting hurt 

i.  present durative asx̌núm̓t you start-started to get hurt 

k. imperf durative asəčx̌núm̓t you are-were starting to get hurt 

k̓. fut. durative aksx̌núm̓t you are-were gonna start to get hurt 

kʷ. fut. imperf. durative aksəčx̌núm̓t you are-were gonna be starting to get 
hurt 

k̓ʷ. past perfect asčx̌núm̓t what was your hurt 

l.  future perfect aksčx̌núm̓t what’s̓ going to be your hurt 

 

3ə  kʷaʔ q̓sápiʔ iʔ sqilxʷ taʔlí·ʔ čxǎʔn̓stís iʔ sqʷasíaʔs, əčmayy̓x̓íts iʔ t stim̓ lut t ̓xǎst. 

a.  past/present x̌aʔn̓n̓tís s/he/it warns-warned (them) 
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č.  continuative sx̌aʔn̓stís s/he/it warns/is-was warning (them) 

c.̓  progressive sx̌aʔn̓n̓tís s/he/it is-was warning (them) 

ə.  imperfect səčx̌aʔn̓n̓tis s/he/it is-was warning (them) 

h.  future ksx̌aʔn̓n̓tís s/he/it is-was gonna warn (them) 

i.  future imperfect ksəčx̌aʔn̓n̓tis s/he/it is-was gonna be warning 

(them) 

 

 
smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. They are going to be traveling around. ksəčʔax̌lwísaʔxəlx. 

2. Far were my travels. lk̓ʷut isčʔax̌lwís 

3. We are going to start our travels tomorrow. ksʔax̌lw̓ístət x̌lap 

4. Did you guys travel last year? haʔ p ʔax̌lwís t n̓k̫̓ spin̓tk / nəqspin̓tk ? 

5. I won’t be there.  I am traveling (cur rel). lut iksilíʔ / lut kn̓ t ̓ksilíʔaʔx.  kn̓ səčʔaxľwísx. 

 

1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Tomorrow I am going to be fighting. x̌lap kn̓ ksəčtiyáqʷtaʔx. 

2. Why are they fighting you over it? səxʔkinx uɬ sktiyáqʷtm̓ɬtsəlx̓ / 

sktiyáqʷtm̓ɬtm̓səlx̓ ? 

3. We are going to fight you guys. ksktiyáqʷtm̓ɬəm̓t. 

4. I am fighting (cur rel) them for it. isəčktiyáqʷtm̓ɬtməlx̓ 

5. Does she always fight you? haʔ ny̓ʕay̓p čktiyáqʷtm̓stm̓s ? 

 

1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. They call us “French people”. kʷuʔ cu̓m̓stm̓əlx̓ “sámaʔ”. 

2. She calls (cont.) me “sweety”. kʷuʔ sʔum̓sts “̓tə̓ta̓́xaʔt”. 

3. Shall I read it to YOU? uč kʷ iksʔúm̓xtm̓ ? 

4. Are you going to be reading it? haʔ aksəčʔúm̓m̓. 

5. Do you know why we call you, “wild” ? haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uɬ cu̓m̓stm̓t 

“waq̓wq̓t” ? 
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2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We never come around there. lut pn̓kin̓ kʷu ta̓ čxiʔwílx (ilíʔ). 

2. I started coming around when I was twelve 

years old. 

isxiʔwílx kn̓ ɬə ʔapn̓kstspín̓tk uɬ ʔasíl ̓/ 

ʔupnkstɬʔasíl ̓spin̓tk. 

3. Are you going to bring him around? haʔ aksxiʔwílxstm̓ ? 

4. I am bringing (cur rel) him around for YOU. kʷ isəčxiʔwílxtm̓. 

5. Are you guy going to be coming by this 

evening? 

haʔ p səčxiʔwílxaʔx ɬə sk̓laxʷ ? 

 

2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Good idea (you) ! x̌ast asčk̓ɬpáʔx ̌

2. I planned it for YOU. k̓ɬpaʔx̌xítmn̓. 

3. She is thinking (prog) of it for you. sk̓ɬpaʔx̌ɬtsís. 

4. Are you planning (cur rel) it? haʔ asəčk̓ɬpaʔxǎ́m̓ ? 

5. We are going to be planning it for you guys. ksəčk̓ɬpaʔx̌ɬúlm̓t. 

 

2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What time are they going to be taking us 

there? 

l ̓k̓ʷinx kiʔ kʷuʔ ksʔukʷn̓tm̓əlx̓ ilíʔ ? 

2. Does she always take you there? haʔ ny̓ʕay̓p čʔukʷstm̓s ilíʔ ? 

3. We are not going to take you guys with our 

truck. 

lut t ̓ksʔukʷɬəm̓t t n̓ʔaʔúkʷmn̓tət. 

4. I took you there twice. ʔukʷn̓tsn̓ ilíʔ t ʔasíl.̓ 

5. Are you taking (cur rel) there for HER? haʔ asəčʔúkʷxtm̓ ilíʔ ? 

 

2ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. I am going to be tearing them from the water. iksəčn̓tl̓t̓l̓p̓ítkʷm̓. 

2. Did she tear it out of the water for you? haʔ n̓tl̓p̓itkʷɬts / n̓tl̓p̓itkʷɬtm̓s ? 

3. (You) Tear it out of the water for ME! kʷuʔ n̓tl̓p̓itkʷxt ! 

4. Are are (cur rel) tearing it out of the water for 

you guys. 

səčn̓tl̓p̓itkʷɬəm̓t. 

5. The water monster tore us out of the water 

and ate us. 

iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ kʷuʔ n̓tl̓p̓itkʷn̓tm̓ uɬ kʷuʔ 

ʔiɬn̓tm̓. 

 

  



 18 

2h.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You) Show it / make it visible! ɬiq̓ʷm̓skʷ ! 

2. (You guys) Don’t show yourselves! lut ksɬəɬʔiq̓ʷm̓p. 

3. Does she show you it? haʔ čɬiq̓ʷm̓ɬts / čɬiq̓ʷm̓ɬtm̓s ? 

4. Is that what you showed? haʔ ixíʔ asčɬíq̓ʷ 

5. (You guys) Show US it! kʷuʔ ɬíq̓ʷm̓ɬti ! 

 

2i.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You guys) Move it for HER! síx̌l ̓x̓ti ! 

2. You guys were sleeping (cur rel) so we moved 

you. 

p səčʔatʔítxəx mɬ six̌lx̓ɬəm̓t. 

3. Could you move mine for me? uč kʷuʔ aksíx̌lx̓ɬtm̓ in̓čáʔ ? 

4. They (prog) are moving us. kʷuʔ səsix̌lx̓stm̓əlx̓. 

5. We always move you because you’re always 

lazing about. 

ny̓ʕay̓p čsix̌lx̓stm̓t áɬiʔ ny̓ʕay̓p kʷ čti̓yám̓. 

 

3a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Shall I remove it for YOU? uč kʷ ikslkʷílx̓tm̓ ? 

2. They removed you guys because you were 

fighting. 

lkʷilx̓ɬəm̓s áɬiʔ p tiyáqʷt. 

3. (You guys) Remove it! lkʷílx̓skʷi ! 

4. She removed by thing. kʷuʔ lkʷilx̓ɬts / lkʷilx̓ɬtm̓s isútn̓. 

5. Do you know why we always remove you? haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uɬ nyʕ̓ay̓p člkʷilx̓stm̓t ? 

  



 19 

03.  iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ 2 naʔɬ 3 

sʔaʔúm̓s 

n̓k̓mip end of a landform / a pass 

txʷaʔqín̓ lots of hair 

čkʷsalt̓km̓st / kʷsalt̓kmn̓t misuse something 

 

čaptíkʷɬ 

1.  q̓sápiʔ kʷukʷ iʔ čaptíkʷɬ, axáʔ iʔ ti̓k̓ʷt kʷukʷ.  k̓asʔasíl ̓iʔ t… t n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ aʔ 

čtiyáqʷt l ̓ti̓k̓ʷt, l ̓əny̓xʷtitkʷs iʔ t siw̓ɬkʷ.  uɬ itíʔ iʔ.. iʔ naqs pəpuls̓t uɬ ixíʔ 

sxʷuy̓s, ti̓xlx̓ k̓l.̓. tačk̓l.̓. k̓a n̓k̓mips iʔ ti̓k̫̓ t.  uɬ ixíʔ sxʷuy̓s.  uɬ xʷuy̓sts iʔ siw̓ɬkʷ 

k̓l ̓sn̓xaʔčínm̓s, kʷaʔ čk̓ʷilk̓ iʔ siw̓ɬkʷ.  uɬ kičx ixíʔ k̓l ̓Stump Lake.  uɬ ilíʔ 

n̓cx̓ʷaxʷ iʔ siw̓ɬkʷ. 

 

 

end 

 

 

2.  uɬ q̓sápiʔ kʷu ɬa č.. pútiʔ kʷu ɬa čq̓y̓am̓ k̓l ̓Kamloops.  uɬ lut kʷaʔ kʷu ta̓ 

čxʷy̓lwis k̓aʔkín̓, lut kʷu ta̓ kɬn̓xʷy̓lwistn̓.  uɬ ixíʔ kʷu.. wikn̓tm̓ iʔ.. iʔ t cx̓ǐɬ t 

čtʔ̓ak̓ʷ iʔ cl̓c̓a̓l.̓  sʔx̌ilx kiʔ ʔum̓səlx̓ t Stump Lake.  kʷaʔ ixíʔ mat itlíʔ n̓x̌a.. itlíʔ 

mɬ ixíʔ sčtʔ̓ak̫̓ s iʔ aʔ čcl̓c̓a̓l.̓  kʷaʔ q̓sápiʔ čutəlx̓ ixíʔ kʷukʷ yʕa··t ixíʔ čcl̓c̓a̓l.̓  uɬ 

lut ilíʔ ta̓ ksiw̓ɬkʷ uɬ k̓liʔ iʔ siw̓ɬkʷ iʔ xʷuy̓sts aʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ uɬ kɬ̓kɬiw̓səsəlx̓.  

ixíʔ iʔ.. iʔ smy̓my̓ays̓ ixíʔ. 

 

 

3.  iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ aláʔ iʔ l ̓ti̓k̓ʷt.  iʔ tkɬmilxʷ.  iʔ t wísxən aʔ qəpqin̓tn̓s, taɬt 

kʷukʷ txʷaʔqín̓.  ti̓ʔ q̓ʷʕay kʷukʷ iʔ qəpqin̓tn̓s.  sqilxʷ t tkɬmilxʷ.  uɬ iʔ k̫̓ iƛ̓t iʔ 

sqilxʷ wiks ixíʔ.  uɬ čut kʷukʷ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap, “lut ksƛ̓aʔƛ̓aʔstíp.  wikn̓tp, miʔ p 

q̓ali̓́lt̓.  taʔlíʔ x̌aʔx̌áʔ.  lut aksƛ̓aʔƛ̓aʔám̓.  wiks swit uɬ m̓ayn̓tís nax̌m̓ɬ, lut 

aksn̓stíls̓ ‘in̓čáʔ kn̓ čaʔkʷ wikn̓’.  kʷ sq̓ílt̓aʔx.  taʔlíʔ x̌aʔx̌áʔ.” 

 

lots of hair 

4.  uɬ yʕayʕá··t iʔ l ̓ti̓k̫̓ t kʷukʷ əkɬn̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ.  uɬ axáʔ aláʔ iʔ l ̓ti̓k̫̓ t sqlt̓mixʷ 

uɬ tkɬmilxʷ.  uɬ ixíʔ axáʔ iʔ mkʷiw̓t iʔ “Lhaʔcí̓naʔk” uɬ.. uɬ “Sqʷmals̓t”, ixíʔ iʔ 

skʷists axáʔ iʔ.. iʔ ʔasíl.̓  uɬ axáʔ iʔ ti̓k̓ʷt, n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ.  uɬ ɬxʷuy̓ k̓l.̓. tačk̓l ̓

Tk̓m̓lups, iʔ xwiɬ čk̓liʔ iʔ ti̓k̓ʷt, iʔ sʔum̓s iʔ sámaʔ t Stump Lake.  ixíʔ kʷukʷ k̓liʔ 

scl̓c̓a̓l.̓  uɬ iʔ tiyáqʷt aláʔ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ iʔ siw̓ɬkʷ.  uɬ atláʔ yalt̓ iʔ pəpuls̓t uɬ k̓liʔ 

kič uɬ ilíʔ k̓ʷull̓ ̓ixíʔ t ti̓k̫̓ t.  lut kʷukʷ ilíʔ ta̓ kɬti̓k̓ʷt. 

 

5.  uɬ ixíʔ kʷu ɬa č.. ʔaw̓skúl ̓q̓sápiʔ, wikn̓tm̓ iʔ ɬa čta̓ʔtʔ̓ák̓ʷ aʔ čcl̓c̓a̓l.̓  kʷaʔ 

mat scx̓̌iɬ atáʔ ta n̓sk̓ʷut aʔ čcl̓c̓a̓l,̓ uɬ n̓cx̓ʷaxʷ t siw̓ɬkʷ uɬ mat ilíʔ, mɬ ti̓ʔák̓ʷ.  

ɬa ksəčx̌ʷil ̓iʔ sʕax̌ʷíps mɬ ta̓ʔtʔ̓ak̓ʷ aʔ čcl̓c̓a̓l.̓  uɬ ixíʔ iʔ sámaʔ ʔum̓s t Stump 

Lake.  ixíʔ nixʷ aʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ tačk̓líʔ.  ixíʔ q̓sápiʔ iʔ smy̓my̓ay̓s itíʔ iʔ 

n̓x̌aʔx̌aʔxʔ̌ítkʷ yʕayʕát taʔkín̓.  iʔ sk̓ʷull̓s̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ uɬ taʔlíʔ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap 

čx̌aʔstísəlx̓.  čx̌aʔstísəlx̓ iʔ siw̓ɬkʷ kʷaʔ ilíʔ itlíʔ iʔ qaqxʷlx̓ kaʔ čʔaɬʔíɬn̓əlx̓.  yʕat 

stim̓ tl ̓siw̓ɬkʷ kʷisəlx̓ uɬ ʔiɬsəlx̓.  ixíʔ čʔam̓stím̓əlx̓ iʔ t ti̓k̓ʷt.  ixíʔ aʔ čx̌aʔstís iʔ 
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sqilxʷ.  lut ta̓ čkʷsalt̓km̓sts, lut stim̓ ta̓ čn̓q̓ʷaʔítkʷsts iʔ k̓ast iʔ stim̓ iʔ l ̓siw̓ɬkʷ.  

taʔlíʔ čx̌aʔstísəlx̓ iʔ čw̓čw̓íxaʔ.  ixíʔ. 

misuse 

 

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. n̓k̓ʷn̓xitkʷ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ aʔ čtiyáqʷt iʔ l ̓ti̓k̓ʷt ? 

č.  k̓aʔkin̓ kaʔ čtiýaqʷt tk̓̓asʔasíl ̓iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ? 

c.̓  n̓k̓ʷn̓xitkʷ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ kiʔ pəpuls̓t ? 

ə.  ɬə pəpuls̓t iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ, k̓aʔkín̓ kiʔ sxʷuy̓s ? 

h.  stim̓ xʷuy̓sts iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ k̓l ̓sn̓xaʔčínm̓s ? 

i.   k̓aʔkín̓ kiʔ kičx iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ ?  əxʔkinm̓ iʔ siw̓ɬkʷ ɬə kičx ? 

 

2a. k̓aʔkín̓ kaʔ čq̓y̓am̓ Sʕaʔálq̓s ɬə xiʔxw̓tm̓ ? 

č.  səxʔkinx uɬ lut ta̓ čxʷy̓lwis k̓aʔkín̓ ɬə xiʔxw̓tm̓ Sʕaʔálq̓s ? 

c.̓  stim̓ iʔ sčwiks Sʕaʔálq̓s ɬa čxʷuy ̓k̓l ̓Tkm̓lups miʔ q̓y̓am̓ ? 

ə.  səxʔkinx uɬ cu̓m̓stsəlx̓ iʔ ti̓k̓ʷt “Stump Lake” ? 

h.  q̓sápiʔ, ck̓in̓ n̓ilíʔ laʔkín̓ Stump Lake ? 

 

3a. ck̓in̓ iʔ qəqpin̓tn̓s iʔ tkɬmilxʷ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ ilíʔ l ̓ ̓ti̓k̓ʷt iʔ k̓l ̓N̓ɬəq̓iɬəm̓lx̓ ? 

č.  stim̓ iʔ sčwiks iʔ sqilxʷ ? 

c.̓  əci̓n̓t iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ksəxʔkístm̓ swit kswíkiʔs iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ iʔ l ̓ti̓k̓ʷt ? 

ə.  səxʔkinx uɬ kʷ sq̓ílt̓aʔx ɬ akswíkm̓ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ? 

 

4a. stim̓ ilíʔ iʔ l ̓yʕayʕát iʔ tə̓k̓ʷti̓k̫̓ t ? 

č.  stim̓ iʔ ʔaɬ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ iʔ l ̓ti̓k̫̓ t iʔ k̓l ̓N̓ɬəq̓iɬəm̓lx̓ ? 

c.̓  swit iʔ skʷskʷistsəlx̓ iʔ ʔaɬ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ iʔ l ̓ti̓k̫̓ t iʔ k̓l ̓N̓ɬəq̓iɬəm̓lx̓ ? 

ə.  xʔkinm̓ miʔ k̫̓ ull̓ ̓t ti̓k̓ʷt ilíʔ k̓l ̓aʔ cu̓m̓stsəl ̓x̓ “Stump Lake” ? 

 

5a. stim̓ iʔ sčwiks Sʕaʔálq̓s ɬa čʔaw̓skúl ̓q̓sápiʔ ? 

č.  xʔkinm̓ ɬa čx̌ʷil ̓iʔ sʕax̌ʷíps aʔ čny̓xʷitkʷ scl̓c̓a̓l ̓? 

c.̓  sw̓swit aʔ čx̌aʔstísəlx̓ iʔ siw̓ɬkʷ, iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ ? 

ə.  səxʔkinx uɬ čx̌aʔstísəlx̓ iʔ siw̓ɬkʷ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ? 

h.  stim̓ iʔ sčkʷin̓səlx̓ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap iʔ tl ̓siw̓ɬkʷ ? 

i.   səxʔkinx uɬ lut ta̓ čkʷsalt̓km̓stm iʔ ti̓k̓ʷt ?  səxʔkinx uɬ lut ta̓ čn̓q̓ʷaʔítkʷstm̓ iʔ k̓ast iʔ l ̓siw̓ɬkʷs iʔ 

ti̓k̓ʷt ? 

k.  stim̓ nixʷ čx̌aʔstím̓ itlíʔ iʔ ti̓k̓ʷt ? 

 

an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 
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1a. haʔ p čtiyáqʷt anwíʔ naʔɬ ask̫̓ iƛ̓t ʕapnáʔ t spin̓tkʷ ?  may̓xít. 

č.  haʔ kʷ ny̓xʷtitkʷ t sčaʔáqʷ ?  haʔ kʷ sny̓xʷtítkʷaʔx ɬə sčaʔáqʷ ?  mayx̓ít. 

c.̓  haʔ kʷ pəpuls̓t t sn̓k̓ʷspin̓tk ?  haʔ asláx̌t pəpuls̓t ?  may̓xít. 

ə.  haʔ ƛ̓m̓ wikn̓txʷ uɬ čk̓ʷilk̓ iʔ siw̓ɬkʷ ?  k̓aʔkín̓ kiʔ wikn̓txʷ ?  may̓xít. 

h.  k̓aʔkin̓ kiʔ n̓cx̓ʷn̓tixʷ iʔ siw̓ɬkʷ t spiʔsci̓́ɬt ?  k̓aʔkín ɬ aksn̓cx̓ʷám̓ iʔ siw̓ɬkʷ ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

 

2a. k̓aʔkín̓ kiʔ kʷ čq̓y̓am̓ kʷ ɬə tim̓ɬ spin̓tk ?  k̓aʔkín̓ kiʔ kʷ čq̓y̓am̓ kʷ ɬə ʔapn̓kstspín̓tk uɬ tim̓ɬ ?  may̓ít. 

č.  kʷ ɬə sk̫̓ ək̫̓ iy̓mlt̓, ck̓in̓ iʔ n̓xʷy̓lwistn̓s asəqsílxʷ ?  ca̓knílxʷ ?  haʔ k̓iwlx̓ km̓ sič ?  haʔ ƛ̓ax̌t km̓ 

k̓ək̓alíʔ ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ pn̓kin̓ kiʔ wikn̓txʷ čtʔ̓ak̓ʷ stim̓ iʔ tl ̓siw̓ɬkʷ ?  may̓xít. 

ə.  k̓ík̓aʔt k̓l ̓an̓čítxʷ, haʔ laʔkín̓ xʷʔit t siw̓ɬkʷ ?  haʔ ti̓k̓ʷt ?  haʔ čn̓pʕáɬlaʔxʷ ?  haʔ čn̓hm̓hm̓úlaʔxʷ ?  

may̓xít. 

 

3a. haʔ wisxn̓ an̓qəpqín̓tn̓ ?  haʔ kʷ kwəsxnáyaʔqn̓ ?  may̓xít. 

č.  haʔ kʷ txʷaʔqín̓ ?  haʔ swit l ̓asnəqsilxʷ txʷaʔqín̓ ?  swit mistxʷaʔqín̓ iʔ tl ̓aslx̌láx̌t ?  mayx̓ít. 

c.̓  stim̓ asčƛ̓aʔƛ̓áʔ t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ aksčƛ̓aʔƛ̓áʔ ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

ə.  haʔ čq̓alʔ̓ílt̓ iʔ l ̓asnəqsílxʷ ʕapnáʔ t sx̌lx̓̌ʕalt̓ ?  haʔ qʷay p ɬa čq̓alʔ̓íl ̓t̓ naʔɬ aslx̌láx̌t ?  səxʔkinx ?  

səxʔkinx uɬ lut ?  mayx̓ít. 

 

4a. haʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ iʔ l ̓tə̓k̓ʷti̓k̓ʷt k̓íkaʔt k̓l ̓asn̓ilíʔtnʔ. səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

č.  haʔ čmistíxʷ iʔ sʔúm̓laʔxʷs iʔ məkʷmkʷiw̓t iʔ l ̓asn̓ilíʔtn̓ ?  stim̓ iʔ sʔúm̓laʔxʷs ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ qʷay̓ kʷ ɬa čxʷuy ̓k̓l ̓Tk̓m̓lups ?  haʔ qʷay̓ kʷ ɬa čxʷuy̓ k̓l ̓N̓ɬəq̓iɬəm̓lx̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ 

lut ? 

ə.  haʔ kʷ pəpuls̓t ʕapnáʔ t spin̓tkʷ ?  haʔ kʷ tiyáqʷt uɬ an̓xaʔtús pəpul ̓s̓t ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  
may̓xít. 
h.  kʷ k̓ʷnxspin̓tk kiʔ kʷ k̓ʷull̓ ̓t tkɬmilxʷ / sqlt̓mixʷ ?  k̓ʷnxspin̓tk astm̓kʔílt̓ ɬə k̓ʷull̓ ̓t tkɬmilxʷ ? 
k̓ʷnxspin̓tk asqʷsíʔ ɬə k̓ʷull̓ ̓t sqlt̓mixʷ ?  may̓xít. 
 
5a. t sčaʔáqʷ, stim̓ asčwík uɬ ta̓ʔák̫̓  ?  k̓aʔkín̓ kiʔ ta̓ʔák̓ʷ ?  may̓xít. 
č.  swit iʔ n̓cx̓ʷɬtsis asíw̓st t spiʔsci̓́ɬt ?  swit n̓cx̓ʷɬtíxʷ iʔ siw̓sts ?  may̓xít. 
c.̓  swit iʔ kscx̓ʷxitm̓s aksíw̓st ʕapnáʔ t sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  swit akscx̓ʷxítm̓ iʔ ksiw̓sts ?  may̓xít. 
ə.  swit iʔ skʷists asčx̫̌ íl ̓ ̓t sx̌mn̓kaw̓s ?  swit iʔ skʷists asx̌mn̓káw̓s uɬ x̌ʷiln̓̓ts ?  may̓xít. 
h.  ck̓in̓ asʕax̌ʷíp ?  tl ̓k̓aʔkín̓ astm̓máliʔs ?  haʔ pútiʔ p čn̓qilxʷčnm̓ tl ̓sʕax̫̌ ípm̓p ?  may̓xít. 
i.  stim̓ aʔ čx̌aʔstíxʷ ?  swit aʔ čx̌aʔstíxʷ ?  swit aʔ čx̌aʔstúm̓s ?  may̓xít. 
k.  čtlaʔkín̓stp iʔ sʔiɬnm̓p naʔɬ asnəqsílxʷ ?  haʔ tl ̓siw̓ɬkʷ čkistp iʔ sʔíɬn̓m̓p ? səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ 
lut ? may̓xít. 
k̓.  swit aʔ čʔam̓stum̓s ?  swit aʔ čʔam̓stíxʷ ?  mayx̓ít. 
kʷ. haʔ stim̓ čkʷsal ̓t̓km̓stxʷ ?  səxʔkinx uɬ čkʷsal ̓t̓km̓stxʷ ?  may̓xít. 
k̓ʷ. haʔ swit čkʷsalt̓km̓stm̓s ?  haʔ swit čkʷsalt̓km̓stxʷ ?  may̓xít. 
l.  swit iʔ səxʷn̓q̓ʷaʔítkʷm̓ iʔ l ̓asnəqsílxʷ ?  haʔ anwíʔ čmisn̓q̓ʷaʔítkʷstxʷ ?  may̓xít. 
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sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a. uɬ itíʔ iʔ naqs pəpuls̓t uɬ ixíʔ sxʷuys̓, ti̓xlx̓ k̓a n̓k̓mips iʔ ti̓k̓ʷt. 

a.  actual/habitual čti̓xlx̓ s/he/it comes/is-was coming out of 

water 

č.  progressive sti̓xlx̓əx s/he/it is-was coming out of water 

c.̓  imperfect səčti̓xlx̓əx s/he/it is-was coming out of water 

ə.  future ksti̓́xlx̓aʔx s/he/it is-was gonna come out of 

water 

h.  future imperfect ksəčti̓́xlx̓aʔx s/he/it is-was gonna be coming out of 

water 

i.  present durative sti̓xlx̓s s/he/it started-starts coming out of 

water 

k. imperf durative səčti̓xlx̓s s/he/it is-was starting to come out of 

water 

k̓. fut. durative ksti̓xlx̓s s/he/it is-was gonna start to come 

out of water 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčti̓xlx̓s s/he/it is-was gonna be starting to 
come out of water 

k̓ʷ. past perfect sčti̓xlx̓ what came out of the water 

l.  future perfect ksčti̓xlx̓ what’s gonna come out of the water 

 

2a. uɬ lut kʷaʔ kʷu t̓a čxʷy̓lwis k̓aʔkín̓, lut kʷu ta̓ kɬnx̓ʷyl̓wistn̓. 

a.  past/present lut kʷu t ̓xʷy̓lwis We did-do not go around/travel 

č.  progressive lut kʷu t ̓sxʷy̓lwisx We are-were not going 

around/traveling 

c.̓  imperfect lut kʷu t ̓səčxʷy̓lwisx We are-were not going 



 23 

around/traveling 

ə.  future lut kʷu t ̓ksxʷy̓lwísaʔx We are-were not going to go 

around/to travel 

h.  future imperfect lut kʷu t ̓ksəčxʷy̓lwísaʔx We are-were not going to be going 

around/traveling 

i.  present durative lut t ̓sxʷy̓lwistət We did not/do not start to go 

around/to travel 

k. imperf durative lut t ̓səčxʷy̓lwistət We were not/are not starting to go 

around/to travel 

k̓. fut. durative lut t ̓ksxʷy̓lwistət We were not/are not gonna start to 

go around/to travel 

kʷ. fut. imperf. durative lut t ̓ksəčxʷy̓lwistət We were not/are not gonna be 
starting to go around/to travel 

k̓ʷ. past perfect lut iʔ sčxʷy̓lwistət what was not our going 

around/traveling 

l.  future perfect lut iʔ ksčxʷy̓lwistət what will not be our going 

around/traveling 

 

2č.  uɬ ixíʔ wikn̓tm̓ iʔ t cx̓ǐɬ t čtʔ̓ak̫̓  iʔ cl̓c̓a̓l.̓ 

a.  actual/habitual čwikstm̓ we see/are-were seeing it 

č.  continuative swikstm̓ we see/are-were seeing it 

c.̓  progressive swikn̓tm̓ we are-were seeing it 

ə.  imperfect səčwikn̓tm̓ we are-were seeing it 

h.  future kswikn̓tm̓ we are-were gonna see it 

i.  future imperfect ksəčwikn̓tm̓ we are-were gonna be seeing it 

 

3č.  uɬ lut ilíʔ ta̓ ksiw̓ɬkʷ uɬ k̓liʔ iʔ siw̓ɬkʷ iʔ xʷuys̓ts aʔ n̓xǎʔxʔ̌ítkʷ uɬ k̓ɬkɬiw̓səsəlx̓. 

a.  actual/habitual čk̓ɬkɬiw̓stsəlx̓ they separate/are-were separating it 

č.  continuative sk̓ɬkɬiw̓stsəlx̓ they separate/are-were separating it 
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c.̓  progressive sk̓ɬkɬiw̓səsəlx̓ they are-were separating it 

ə.  imperfect səčk̓ɬkɬiw̓səlx̓ they are-were separating it 

h.  future ksk̓ɬkɬíw̓siʔsəlx̓ they are-were gonna separate it 

i.  future imperfect ksəčk̓ɬkɬíw̓siʔsəlx̓ they are-were gonna be separating it 

 

3a.  uɬ čut kʷukʷ iʔ ƛə̓xə̌xƛ̌x̓ǎp, “lut ksƛ̓aʔƛ̓aʔstíp.  wikn̓tp, miʔ p qa̓li̓́lt̓.” 

a.  past/present ƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys look-looked for (them) 

č.  actual/habitual čƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys look/are-were looking for 

(them) 

c.̓  continuative sƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys look/are-were looking for 

(them) 

ə.  progressive sƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys are-were looking for (them) 

h.  imperfect səčƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys are-were looking for (them) 

i.  future imperfect ksəčƛ̓aʔƛ̓aʔstíp you guys are-were gonna be. looking 

for (them) 

 

3c.̓ lut aksn̓stíls̓ ‘in̓čáʔ kn ̓čaʔkʷ wikn̓’.  kʷ sq̓ílt̓aʔx. 

a.  past/present kʷ q̓ilt̓ I am-was sick 

a.  actual/habitual kʷ čq̓ilt̓ I am/am-was being sick 

č.  progressive kʷ sq̓ilt̓x I am-was being sick 

c.̓  imperfect kʷ səčq̓ilt̓x I am/am-was being sick 

h.  future imperfect kʷ səčq̓ílt̓aʔx I am/am-was gonna be being sick 

i.  present durative isq̓ílt̓ I started-start to get sick 

k. imperf durative isəčq̓ílt̓ I am-was starting to get sick 

k̓. fut. durative iksq̓ílt̓ I am-was gonna start getting sick 

kʷ. fut. imperf. durative iksəčq̓ílt̓ I am-was gonna be starting to get sick 

k̓ʷ. past perfect isčq̓ílt̓ what was my being sick 

l.  future perfect iksčq̓ílt̓ what will be my being sick 
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5a.  iʔ sk̓ʷull̓s̓ iʔ tm̓xʷúlaʔxʷ uɬ taʔlíʔ iʔ ƛə̓xə̌xƛ̌x̓ǎp čxǎʔstísəlx̓. 

a.  past/present x̌aʔn̓tísəlx̓ they venerate-venerated it 

č.  continuative sx̌aʔstísəlx̓ they venerate/are-were venerating it 

c.̓  progressive sx̌aʔn̓tísəlx̓ they are-were venerating it 

ə.  imperfect səčx̌aʔn̓tísəlx̓ they are-were venerating it 

h.  future ksx̌aʔn̓tísəlx̓ they are-were gonna venerate it 

i.  future imperfect ksəčx̌aʔn̓tísəlx̓ they are-were gonna be venerating it 

 

5č.  ixíʔ čʔam̓stím̓əlx̓ iʔ t ti̓k̫̓ t.  ixíʔ aʔ čxǎʔstís iʔ sqilxʷ. 

a.  past/present ʔam̓tím̓əlx̓ they are-were fed by (them) 

č.  continuative sʔam̓stím̓əlx̓ they are/are-were being fed by 

(them) 

c.̓  progressive sʔam̓tím̓əlx̓ they are-were being fed by (them) 

ə.  imperfect səčʔam̓tím̓əlx̓ they are-were being fed by (them) 

h.  future ksʔam̓tím̓əlx̓ they are-were gonna be fed by 

(them) 

i.  future imperfect ksəčʔam̓tím̓əlx̓ they are-were gonna be being fed by 

(them) 

 

5c.̓  lut ta̓ čkʷsalt̓km̓sts, lut stim̓ ta̓ čn̓q̫̓ aʔítkʷsts iʔ ka̓st iʔ stim̓ iʔ l ̓siw̓ɬkʷ. 

a.  past/present kʷsalt̓km̓s s/he/it misused-misuses it 

č.  continuative skʷsalt̓km̓sts s/he/it misuses/is-was misusing it 

c.̓  progressive skʷsalt̓km̓s s/he/it is-was misusing it 

ə.  imperfect səčkʷsalt̓km̓s s/he/it is-was misusing it 

h.  future kskʷsált̓kmiʔs s/he/it is-was gonna misuse it 

i.  future imperfect ksəčkʷsált̓kmiʔs s/he/it is-was gonna be misusing it 
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5ə.  lut ta̓ čkʷsalt̓km̓sts, lut stim̓ ta̓ čn̓q̓ʷaʔítkʷsts iʔ k̓ast iʔ stim̓ iʔ l ̓siw̓ɬkʷ. 

a.  past/present n̓q̓ʷaʔítkʷs s/he/it laundered-launders it 

č.  continuative sn̓q̓ʷaʔítkʷsts s/he/it launders /is-was laundering it 

c.̓  progressive sn̓q̓ʷaʔítkʷs s/he/it launders/is-was laundering it 

ə.  imperfect səčʔam̓tím̓əlx̓ s/he/it is-was laundering it 

h.  future ksn̓q̓ʷaʔítkʷiʔs s/he/it is-was launderging it 

i.  future imperfect ksəčn̓q̓ʷaʔítkʷiʔs s/he/it is-was laundering it 

 

 
smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. It’s poured in because you poured it in. n̓cx̓ʷaxʷ áɬiʔ n̓cx̓ʷn̓tixʷ. 

2. Could you more ME (in) some water? uč kʷuʔ aksn̓cx̓ʷxítm̓ t siw̓ɬkʷ ? 

3. We already poured it in for you. ƛ̓m̓ n̓cx̓ʷɬtsit. 

4. Are you already pouring (cur rel) it in? haʔ ƛ̓m̓ asəčn̓cx̓ʷám̓ ? 

5. Is she pouring (prog) it in for YOU GUYS? haʔ sn̓cx̓ʷxiɬəm̓s ? 

 

2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Are they going to be seeing her? haʔ ksəčwíkiʔsəlx̓ ? 

2. We will see you guys later. nínwiʔs ɬwikɬəm̓t. 

3. Will I be seeing you guys later? haʔ nínwiʔs p iksəčwíkm̓ ? 

4. I saw your underwear (for ya). wikɬtsn̓/wikɬtmn̓ an̓kɬy̓xʷtáqstxn̓. 

5. What did you guys see?  A caribou is what we 

saw. 

stim̓ iʔ sčwikm̓p ?  styíɬca̓ʔ iʔ sčwiktət. 

 

2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What (who) do they call (hab) you by? swit iʔ cu̓m̓stm̓səlx̓ ? 

2. Shall we read it to YOU? uč ksʔum̓xtm̓t ? 

3. (You guys) Say it out loud in a loud voice! ʔúmn̓ti t n̓ƛ̓x̌čin̓ ! 

4. What is it called?/What is the word? stim̓ iʔ sʔum̓s ? 

5. I think she is going to pronounce it now. kn̓ n̓tils̓ ksʔúmiʔs ʕapnáʔ. 
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2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We separated it for YOU. k̓ɬkɬiw̓sxtm̓t. 

2. Is she going to be separating it? haʔ ksəčk̓ɬkɬíw̓siʔs ? 

3. Could you separate these for me? uč kʷuʔ aksk̓ɬkɬíw̓sɬtm̓ axáʔ ? 

4. Are those the one you separated? haʔ ixíʔ asčk̓ɬkɬkɬíw̓s ? 

5. Why do they separate it for you guys? səxʔkinx uɬ čkɬ̓kɬiw̓sɬəm̓səlx̓ ? 

 

3a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Are you looking (prog) for them? haʔ asƛ̓aʔƛ̓aʔám̓əlx̓ ? 

2. Is she looking (cur rel) for it for YOU? haʔ sƛ̓aʔƛ̓aʔxítm̓s ? 

3. What will you guys be looking for? stim̓ iʔ ksčƛ̓aʔƛ̓áʔ 

4. We were looking (act) for you guys all night. čƛ̓aʔƛ̓aʔɬúlm̓t uɬ xľap. 

5. I looked for it or you guys. ƛ̓aʔƛ̓aʔɬúlmn̓. 

 

3č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What are you going to tell about? stim̓ aksmay̓ám̓ ? 

2. Did we tell YOU GUYS about it already? haʔ ƛ̓m̓ may̓xíɬəm̓t ? 

3. I am going to be telling about it all night. iksəčmay̓ám̓ uɬ ksx̌lap. 

4. Is she telling (prog) YOU about it? haʔ smay̓xítm̓s ? 

5. Are they telling (cur rel) you guys about it now? haʔ səčmay̓ɬúlm̓səlx̓ ʕapnáʔ ? 

 

5a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. I venerated you. x̌aʔn̓tsín̓. 

2. Is she venerating (cur rel) you? haʔ səčx̌aʔn̓tsís ? 

3. We are going to be venerating you guys. ksəčx̌aʔɬúlm̓t. 

4. Are you venerating (prog) it? haʔ asx̌aʔám̓ ? 

5. Does she venerate it for YOU? haʔ čx̌aʔxítm̓s ? 

 

5č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Is she going to be feeding you guys? haʔ ksəčʔam̓ɬúlm̓s ? 

2. We fed her for YOU. ʔam̓xitm̓t. 

3. Are they going to feed him for you? haʔ ksʔam̓ɬtsísəlx̓ ? 

4. I am feeding (cur rel) her now. isəčʔamnám̓ ʕapnáʔ. 
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5. Does he always feed you? haʔ ny̓ʕay̓p čʔam̓stúm̓s ? 

 

5c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Am I misusing (prog) it? haʔ iskʷsált̓kmnm̓ ? 

2. I am going to be misusing them. iksəčkʷsált̓kmnm̓əlx̓. 

3. Don’t misuse him on MY account! lut kʷuʔ akskʷsált̓km̓xtm̓ 

4. Is that the one that you guys misused? haʔ ixíʔ iʔ sčkʷsalt̓km̓p ? 

5. Why does she always misuse you? səxʔkinx uɬ nyʕ̓ay̓p čkʷsalt̓km̓stm̓s ? 

 

5ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Could you launder this for me? uč kʷuʔ aksn̓̓q̓ʷʔítkʷɬtm̓ axáʔ ? 

2. We laundered everything for YOU. n̓q̓ʷaʔítkʷxtm̓t yʕat stim̓. 

3. Are you laundering (cur rel) it for them? haʔ asəčn̓q̓ʷʔítkʷɬtm̓əlx̓ ? 

4. She is going to be laundering them for you guys. ksəčn̓q̓ʷaʔítkʷɬəm̓s. 

5. This is what we laundered? axáʔ iʔ sčq̓ʷʔitkʷtət. 

6. They are going to launder it. ksn̓q̓ʷʔíkʷiʔsəlx̓. 
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04.  iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ 4 

 

sʔaʔúm̓s 

plp̓ilk̓ʷt broken bones / osteoporosis / arthritis 

*plp̓lk̓ʷiw̓s (break one's spine); n̓plk̓ʷus (break one's neck) 

 

čaptíkʷɬ 

1.  lut ta̓ čmistín̓ ɬə ksčaptíkʷɬts axáʔ t smy̓may̓, naxm̓̌ɬ iʔ smy̓my̓ay̓s.  kʷukʷ 

iʔ tkɬmilxʷ aʔ čk̓ram̓.  ksny̓ak̓ʷmíxaʔx k̓a nsk̫̓ uts axáʔ iʔ ti̓k̫̓ t N̓ɬəq̓iɬəmlx̓.  uɬ 

čk̓ram̓ kʷukʷ iʔ tkɬmilxʷ uɬ ʕ̓acm̓̓ k̓l ̓əny̓xʷtitkʷ uɬ wiks iʔ... iʔ tkɬmilxʷ aʔ 

čk̓ram̓ t ny̓xʷtitkʷ.  uɬ kʷukʷ xʷʔi··t iʔ qəpqin̓tn̓s.  uɬ taɬt kʷukʷ cx̓̌iɬ ta 

kskw̓wax̌n̓.  uɬ kʷukʷ ixíʔ uɬ k̓aʔítət iʔ k̓l ̓n̓tí̓ta̓ʔpt uɬ lut nixʷ wiks uɬ ti̓xlx̓. 

 

2.  uɬ ɬə ɬxʷuy̓ uɬ wiks nixʷ.  uɬ ixíʔ sčutxəlx̓ iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ.  ixíʔ kʷukʷ 

n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ aʔ č… axáʔ l ̓ti̓k̫̓ t.  uɬ q̓sápiʔ ixíʔ Nancy Michel wiks, kʷukʷ, ilíʔ 

ččʕačʕálx̓ l ̓sčʔaqʷ.  uɬ nixlm̓s t.. iʔ siw̓ɬkʷ.  uɬ ƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ uɬ wiks iʔ tkɬmilxʷ 

ta̓ʔák̓ʷ.  uɬ sək̓ʷtiw̓s tkɬmilxʷ uɬ sək̫̓ tiw̓s qaqxʷlx̓.  uɬ ixíʔ tkɬmilxʷ lut t ̓q̓sápiʔ 

itlíʔ... tliʔ uɬ q̓lq̓̓ilt̓, plp̓ilk̓ʷt*.  uɬ ƛ̓lal.  uɬ sčutxəlx̓ ixíʔ tl ̓wiks kʷukʷ kiʔ x̌ílm̓ 

itíʔ.  uɬ ixíʔ čutəlx̓ aláʔ tkɬmilxʷ t n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ axáʔ l ̓ti̓k̓ʷt.  way̓. 

 

 

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. haʔ čaptíkʷɬ Sʕaʔálq̓s iʔ smy̓my̓ay̓s ? 

č.  swit aʔ čk̓ram̓ ? 

c.̓  k̓aʔkín̓ kiʔ ksny̓ak̫̓ míxaʔx iʔ tkɬmilxʷ ? 

ə.  k̓aʔkin̓ kiʔ ʕ̓acm̓̓ iʔ tkɬmilxʷ ? 

h.  stim̓ iʔ sčwiks iʔ tkɬmilxʷ k̓̓l ̓nyx̓ʷtitkʷ ? 

i.   swit txʷaʔqín̓ ?  swit cx̓̌iɬ ta kskw̓wax̌n̓ ? 

k.  xʔkinm̓ ɬa k̓aʔítət iʔ k̓l ̓n̓ti̓́ta̓ʔpt ? 

k̓.  stim̓ aʔ ck̓ists iʔ tkɬmilxʷ ɬa ilíʔ l ̓ ̓n̓ti̓́ta̓ʔpt ? 

 

2a. stim̓ iʔ sčwiks iʔ tkɬmilxʷ ɬə ɬxʷuy̓ k̓l ̓ti̓k̓ʷt ? 

č.  swit iʔ wiks iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ɬa ččʕačʕalx̓ l ̓sčʔaqʷ ? 

c.̓  stim̓ iʔ sčnixlx̓ Nancy Michel ? 

ə.  stim̓ iʔ sčwiks Nancy Michel ɬə ƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ ? 

h.  ck̓in̓ iʔ sʕ̓acə̓cs̓ iʔ tkɬmilxʷ iʔ ta̓ʔák̓ʷ ? 

i.   əxʔkistm̓ Nancy Michel itlíʔ tl ̓ ̓sčwiks iʔ sək̓ʷtiw̓s qaqxʷlx̓ tkɬmilxʷ ? 

k.  səxʔkinx uɬ ƛ̓lal ̓Nancy Michel ? 

k̓.  haʔ sqlt̓mixʷ km̓ tkɬmilxʷ iʔ n̓x̌aʔxʔ̌ítkʷ ilíʔ l ̓N̓ɬəqiɬəmlx̓ 
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an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. haʔ p čaptíkʷlm̓ naʔɬ asnəqsílxʷ t sʔistk ?  səxʔkinx ? səxʔkinx uɬ lut ? 

č.  stim̓ asmy̓my̓áy̓ ʕapnáʔ t sx̌lx̓̌ʕalt̓ ? 

c.̓  haʔ an̓x̌ást iʔ sk̓ram̓ ?  haʔ xʷʔit asčk̓ár t sčaʔáqʷ ?  may̓xít. 

ə.  haʔ kʷ snyak̓ʷmíxaʔx k̓a n̓k̫̓ ut iʔ ti̓k̫̓ t ɬə sčaʔáqʷ ?  səxʔkinx ? səxʔkinx uɬ lut ? 

h.  kʷ ɬa čk̓ʷram̓, haʔ kʷ čn̓ʕ̓acm̓̓ k̓l ̓ny̓xʷtitkʷ ?  haʔ čwikstxʷ stim̓ ilíʔ k̓a ny̓xʷtitkʷ ?  may̓xít. 

i.   haʔ xʷʔit iʔ qəpqin̓tn̓s asx̌mn̓káw̓s ?  haʔ xʷaʔqín̓ ?  səxʔkinx ? səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

k.  haʔ kʷ kskw̓wax̌n̓ ?  stim̓ an̓misx̌ást tmixʷ uɬ kskw̓wax̌n̓ ?  may̓xít. 

k̓.  kʷ ɬa čkr̓am̓, haʔ an̓misx̌ást iʔ n̓qʷast km̓ iʔ n̓ti̓́ta̓ʔpt t siw̓ɬkʷ ?  səxʔkinx ?  may̓xít. 

 

2a. haʔ pn̓kin̓ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ asčwík ?  k̓aʔkín̓ kiʔ wikn̓txʷ ?  may̓xít. 

č.  haʔ qʷay̓ kʷ ɬa ččʕačʕáwlx̓ iʔ l ̓ti̓k̫̓ t l ̓sčaʔáqʷ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ kʷ səčƛ̓aʔƛ̓ʔúsx t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ asčwík ?  may̓xít. 

ə.  t sčaʔáqʷ, haʔ wikn̓txʷ stim̓ uɬ ta̓ʔák̓ʷ ?  haʔ wikn̓txʷ stim̓ uɬ n̓ʕalt̓ ?  may̓xít. 

h.  haʔ kʷ čnw̓nxʷínaʔ uɬ iʔ sək̫̓ tiw̓s tkɬmilxʷ uɬ sək̫̓ tiw̓s qaqxʷlx̓ ilíʔ l ̓n̓slx̓ʷʔitkʷ ?  səxʔkinx ?  

səxʔkinx uɬ lut ?  mayx̓ít. 

i.   haʔ kʷ plp̓ilk̓ʷt ?  haʔ swit l ̓asnəqsílxʷ plp̓ilk̓ʷt ?  swit ?  may̓xít. 

k.  l ̓asčn̓tíls̓, aksk̓ʷnxspín̓tk ɬa aksƛ̓lál ̓?  may̓xít.  stim̓ n̓stils̓txʷ kspuls̓tm̓s ?  may̓xít. 

 

 

sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a. kʷukʷ iʔ tkɬmilxʷ aʔ čk̓ram̓. 

a.  past/present k̓ram̓ s/he swims-swam 

č.  progressive sk̓rmix s/he is-was swimming 

c.̓  imperfect səčk̓rmix s/he is-was swimming 

ə.  future ksk̓rmíxaʔx s/he is-was swimming 

h.  future imperfect ksəčk̓rmíxaʔx s/he is-was gonna swim 

i.  present durative sk̓ram̓s s/he started-starts to swim 

k. imperf durative səčk̓ram̓s s/he is-was starting to swim 

k̓. fut. durative ksk̓ram̓s s/he is-was gonna start to swim 
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kʷ. fut. imperf. durative ksəčk̓ram̓s s/he is-was gonna be starting to swim 

k̓ʷ. past perfect sčk̓ars what is her/his/its swimming 

l.  future perfect ksčk̓ars what will be her/his/its swimming 

 

1č. ksny̓ak̓ʷmíxaʔx k̓a nsk̫̓ uts axáʔ iʔ ti̓k̓ʷt N̓ɬəq̓iɬəmlx̓. 

a.  past/present ny̓ak̓ʷ s/he/it crossed 

č.  actual/habitual čny̓ak̓ʷ s/he/it crosses/is-was crossing 

c.̓  progressive sny̓ak̓ʷmíx s/he/it is-was crossing 

ə.  imperfect səčny̓ak̓ʷmíx s/he/it is-was crossing 

h.  future imperfect ksəčny̓ak̓ʷmíxaʔx s/he/it is-was gonna be crossing 

i.  present durative sny̓ak̓ʷs s/he/it started-starts to cross 

k. imperf durative səčny̓ak̓ʷs s/he/it is-was starting to cross 

k̓. fut. durative ksny̓ak̓ʷs s/he/it is-was gonna start to cross 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčny̓ak̓ʷs s/he/it is-was gonna be starting to 
cross 

k̓ʷ. past perfect sčny̓ak̓ʷs what was her/his/its crossing 

l.  future perfect kssčny̓ak̓ʷs what will be her/his/its crossing 

 

1c.̓ uɬ čk̓ram̓ kʷukʷ iʔ tkɬmilxʷ uɬ ʕ̓acm̓̓ k̓l ̓ənyx̓ʷtitkʷ uɬ wiks iʔ... iʔ tkɬmilxʷ aʔ čk̓ram̓ t nyx̓ʷtitkʷ. 

a.  actual/habitual cʕ̓acm̓̓ s/he/it looks/is-was looking 

č.  progressive sʕ̓acx̓ s/he/it is-was looking 

c.̓  imperfect səčʕ̓acx̓ s/he/it is-was looking 

ə.  future ksʕ̓áca̓ʔx s/he/it is-was gona look 

h.  future imperfect ksəčʕ̓áca̓ʔx s/he/it is-was gonna be looking 

i.  present durative sʕ̓acm̓̓s s/he/it started-starts to look 

k. imperf durative səčʕ̓acm̓̓s s/he/it is-was starting to look 

k̓. fut. durative ksʕ̓acm̓̓s s/he/it is-was gonna start to look 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčʕ̓acm̓̓s s/he/it is-was gonna be starting to 
look 

k̓ʷ. past perfect sčʕ̓acs̓ what s/he/it looked at 
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l.  future perfect ksčʕ̓acs̓ what s/he/it is gonna look at 

 

1ə. uɬ kʷukʷ ixíʔ uɬ k̓aʔítət iʔ k̓l ̓n̓tí̓ta̓ʔpt uɬ lut nixʷ wiks uɬ ti̓xlx̓. 

a.  actual/habitual čk̓aʔítət s/he/it gets/is-was getting close 

č.  progressive sk̓aʔítətx s/he/it is-was getting close 

c.̓  imperfect səčk̓aʔítətx s/he/it is-was getting close 

ə.  future ksk̓aʔítətaʔx s/he/it is-was gonna get close 

h.  future imperfect ksəčk̓aʔítətaʔx s/he/it is-was gonna be getting close 

i.  present durative sk̓aʔítəts s/he/it started-starts to get close 

k. imperf durative səčk̓aʔítəts s/he/it is-was starting to get close 

k̓. fut. durative ksk̓aʔítəts s/he/it is-was gonna start to get close 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčk̓aʔítəts s/he/it is-was gonna be getting close 

k̓ʷ. past perfect sčk̓aʔítəts what was her/his/its getting close 

l.  future perfect ksčk̓aʔítəts what will be her/his/its getting close 

 

2a. uɬ ɬə ɬxʷuy ̓uɬ wiks nixʷ.  uɬ ixíʔ sčutxəlx̓ iʔ n̓xǎʔxʔ̌ítkʷ. 

a.  past/present čutəlx̓ they say-said 

č.  actual/habitual əččutəlx̓ they say/are-were saying 

c.̓  imperfect səččutxəlx̓ they are-were gonna say 

ə.  future ksčútaʔxəlx̓ they are-were gonna say 

h.  future imperfect ksəččútaʔxəlx̓ they are-were gonna be saying 

i.  present durative sčutsəlx̓ they start-started to say 

k. imperf durative səččutsəlx̓ they are-were starting to say 

k̓. fut. durative ksčutsəlx̓ they are-were gonna start to say 

kʷ. fut. imperf. durative ksəččutsəl ̓x̓ they are-were gonna be starting to 
say 

k̓ʷ. past perfect sččutsəlx̓ what they said 

l.  future perfect ksččutsəlx̓ what they will say 
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2č. uɬ q̓sápiʔ ixíʔ Nancy Michel wiks, kʷukʷ, ilíʔ ččʕačʕálx̓ l ̓sčʔaqʷ. 

a.  past/present čʕačʕálx̓ s/he/it bathed-bathes 

č.  progressive sčʕačʕálx̓əx s/he/it is-was bathing 

c.̓  imperfect səččʕačʕálx̓əx s/he/it is-was bathing 

ə.  future ksčʕačʕálx̓aʔx s/he/it is-was gonna bathe 

h.  future imperfect ksəččʕačʕálx̓aʔx s/he/it is-was gonna be bathing 

i.  present durative sčʕačʕálx̓s s/he/it started-starts to bathe 

k. imperf durative səččʕačʕálx̓s s/he/it is-was starting to bathe 

k̓. fut. durative ksčʕačʕálx̓s s/he/it is-was gonna start to bathe 

kʷ. fut. imperf. durative ksəččʕačʕálx̓s s/he/it is-was gonna be starting to 
bathe 

k̓ʷ. past perfect sččʕačʕálx̓s what was her/his/its bathing 

l.  future perfect ksččʕačʕálx̓s what will be5 her/his/its bathing 

 

2c.̓  uɬ nixlm̓s t iʔ siw̓ɬkʷ. 

a.  actual/habitual čnixlm̓sts s/he/it hears/is-was hearing it 

č.  continuative snixlm̓sts s/he/it hears/is-was hearing it 

c.̓  progressive snixlm̓s s/he/it is-was hearing it 

ə.  imperfect səčnixlm̓s s/he/it is-was hearing it 

h.  future ksníxlm̓iʔs s/he/it is-was gonna hear it 

i.  future imperfect ksəčníxlm̓iʔs s/he/it is-was gonna be hearing it 

 

2ə. uɬ ƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ uɬ wiks iʔ tkɬmilxʷ ta̓ʔák̓ʷ. 

a.  actual/habitual čƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ s/he/it looks/is-was looking around 

č.  progressive sƛ̓aʔƛ̓ʔúsx s/he/it is-was looking around 

c.̓  imperfect səčƛ̓aʔƛ̓ʔúsx s/he/it is-was looking around 

ə.  future ksƛ̓aʔƛ̓ʔúsaʔx s/he/it is-was gonna look around 

h.  future imperfect ksəčƛ̓aʔƛ̓ʔúsaʔx  s/he/it is-was gonna be looking 

around 
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i.  present durative sƛ̓aʔƛ̓ʔústs s/he/it started-starts to look around 

k. imperf durative səčƛ̓aʔƛ̓ʔústs s/he/it is-was starting to look around 

k̓. fut. durative ksƛ̓aʔƛ̓ʔústs s/he/it is-was gonna start to look 

around 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčƛ̓aʔƛ̓ʔústs s/he/it is-was gonna be starting to 
look around 

k̓ʷ. past perfect sčƛ̓aʔƛ̓ʔústs what was her/his/its looking around 

l.  future perfect sčƛ̓aʔƛ̓ʔústs what will be her/his/its looking 

around 

 

2h. uɬ ixíʔ tkɬmilxʷ lut t ̓q̓sápiʔ itlíʔ... tliʔ uɬ q̓lq̓̓ilt̓, plp̓ilk̓ʷt. 

a.  actual/habitual čplp̓ilk̓ʷt s/he/it has/is-was having broken 

bones 

č.  progressive splp̓lk̓ʷtmix s/he/it is-was having broken bones 

c.̓  imperfect səčplp̓lk̓ʷtmix s/he/it is-was having broken bones 

ə.  future ksplp̓lk̓ʷtmíxaʔx s/he/it is-was gonna have broken 

bones 

h.  future imperfect ksəčplp̓lk̓ʷtmíxaʔx s/he/it is-was gonna be having 

broken bones 

i.  present durative splp̓ilk̓ʷts s/he/it started-starts to have broken 

bones 

k. imperf durative səčplp̓ilk̓ʷts s/he/it is-was startings to have 

broken bones 

k̓. fut. durative ksplp̓ilk̓ʷts s/he/it is-was gonna start to have 

broken bones 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčplp̓ilk̓ʷts s/he/it is-was gonna be starting to 
have broken bones 

k̓ʷ. past perfect sčplp̓ilk̓ʷts what was her/his/its broken bones 

l.  future perfect ksčplp̓ilk̓ʷts what will be her/his/its broken bones 
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smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. The don't know about you. lut ta̓ čmistúm̓səlx̓ 

2. later you are going to know about it. nínwiʔs akminám̓. 

3. We going to be knowing about you. ksəčmistúm̓t. 

4. Do they know about you guys? haʔ čmiɬúlm̓səlx̓ ? 

5. I am knowing (cur rel) about you. kʷ isəčmistím̓. 

 

1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We are (prog) telling you guys traditional stories sčaptíkʷɬəm̓t. 

2. Are you telling (cur rel) them traditional stories? haʔ asəččaptíkʷɬtm̓əlx̓ ? 

3. Is that the traditional story she told about? haʔ ixíʔ iʔ sččaptíkʷɬs ? 

4. Why did she tell you a traditional story? səxʔkinx uɬ čaptikʷɬts / čaptikʷɬtm̓s ? 

5. The are going to tell traditional stories. ksčaptíkʷɬaʔxəlx̓. 

 

1c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Is she the one swimming (act) in the lake? haʔ ixíʔ aʔ čk̓ram̓ l ̓ti̓k̫̓ t ? 

2. Did you swim far? Was your swimming far? haʔ lkʷut asčk̓ár ? 

3. This evening they are gong to be swimming. ʕapnáʔ t sk̓laxʷ ksəčk̓rk̓rm̓íxaʔx. 

4. Why are you swimming (cur rel)? səxʔkinx uɬ kʷ səčk̓rm̓ix ? 

5. Why did you guys start swimming? səxʔkinx uɬ sk̓rk̓r̓am̓p ? 

 

1ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. I am going to start to cross this evening. iksny̓ák̓ʷ ɬə k̓laxʷ. 

2. Are you going to be going across? haʔ kʷ səčny̓ak̓ʷmíxaʔx ? 

3. We were crossing (cur rel) when we saw them. kʷu səčny̓ak̓ʷmíx ɬə wikn̓tm̓. 

4. Do wade in the water to cross? ha kʷ čn̓xʷstitkʷ miʔ kʷ čny̓ak̓ʷ ? 

5. Did they go across? haʔ ny̓ak̓ʷəlx̓ ? 

 

1h.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You) Look at this! ʕ̓acn̓̓t axáʔ ! 

2. Could you look at that for me? uč kʷuʔ aksʕ̓ácɬ̓tm̓ ixíʔ ? 

3. Did she look at you guys? haʔ ʕ̓acɬ̓əm̓s ? 

4. They are going to look at it now. ksʕ̓áci̓ʔsəlx̓ ʕapnáʔ. 
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5. Are you starting to look? haʔ asəčʕ̓ác 

 

1i.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We got close. kʷu k̓aʔítət. 

2. Did you guys start getting close? haʔ sk̓aʔítətm̓p ? 

3. Tomorrow you are going to be getting close. ɬə x̌lap kʷ səčka̓ʔítətaʔx. 

4. Is she going to get close to you guys? haʔ ksk̓aʔtmíɬəm̓s ? 

5. I always get close to you. ny̓ʕay̓p čk̓aʔtmístmn̓. 

 

2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We are going to be bathing right at dusk. kʷu ksəččʕačʕáwlx̓aʔx put ksn̓k̓lxʷčin̓. 

2. Every winter they bath in the cold water. ʔax̌lʔ̓ístkm̓ ččʕačʕáwlx̓əlx̓ l ̓n̓ca̓ɬt. 

3. I am going to be bathing the children. iksəččʕačʕáwlx̓stm̓ iʔ sčəčmálaʔ. 

4. Could you bath the cat for me? uč kʷuʔ aksčʕawlx̓ɬtm̓ iʔ pus ? 

5. (You) Bathe her for US! kʷuʔ čʕawlx̓t ! 

 

2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. I didn't hear you. lut t ̓nixlm̓n̓tsn̓. 

2. We aren't hearing (prog) you. lut t ̓snixlm̓n̓tst. 

3. She never hears you. lut pn̓kin̓ ta̓ čnixlm̓stm̓s. 

4. Are you hearing (cur rel) this? haʔ asəčníxlmnm̓ axáʔ ? 

5. You guys finally heard us. huy uɬ kʷuʔ nixlm̓n̓tp. 

 

2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. She finally stopped (finished) looking around huy̓ uɬ wy̓sƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓. 

2. Are they going to be looking around all night? haʔ ksəčƛ̓aʔƛ̓ʔúsaʔx uɬ ksx̌lap ? 

3. Shall we look around for it for you? uč ksƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ɬtst / ksƛ̓aʔƛ̓ʔúsm̓ɬtm̓t ? 

4. Why are you looking (cur rel) around for it? səxʔkinx uɬ asəčƛ̓aʔƛ̓ʔúsmnm̓ ? 

5. Are you looking (prog) around? haʔ kʷ sƛ̓aʔƛ̓ʔúsx ?  

 

1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. My spine hurts because I have osteoporosis. q̓ilt̓mn̓ in̓ʔásxm̓̌ áɬiʔ kn̓ plp̓ilk̓ʷt. 

2. She is isn't able to walk because she's having 

(prog) arthritis. 

lut ta̓ čxʷstnunm̓ áɬiʔ splp̓lk̓ʷtmix. 
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3. I have broken bones- a broken neck, a broken 

spine. 

kn̓ plp̓ilk̓ʷt- kn̓ n̓plk̓ʷus, kn̓ plp̓lk̓ʷiw̓s. 

4. I hope they don't get broken bones? kn̓ musls̓ lut t ̓ksplp̓lk̓ʷtmíxaʔxəlx̓. 

5. Could you please break its neck for me? uč kʷuʔ aksn̓plk̓ʷúsɬtm̓ ? 
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  05.  Snʕánʕas 

 

sʔaʔúm̓s 

Snʕánʕaʔs Snotty 

čk̓ʕaʔmístm̓st / kʕ̓aʔmístmn̓t pray for something for one's self 

 

čaptíkʷɬ 

1.  q̓sápiʔ ɬa čmay̓ám̓ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap.  uɬ nixlm̓n̓ ɬa čmay̓stísəlx̓ ta čniw̓t aláʔ l ̓

N̓ɬəq̓iɬəməlx̓.  nʕ̓a··y̓p əčniw̓t.  uɬ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap čk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ skəkʕákaʔ, 

kʷukʷ ta Snʕánʕaʔs.  uɬ taɬt kʷukʷ ti̓ʔ ilíʔ snʕas, naxm̓̌ɬ skəkʕákaʔ.  uɬ lut k̓l ̓

stim̓ t x̌ast nax̌m̓ɬ x̌ast ɬa čkʕ̓aʔmístm̓stsəlx̓ kʷukʷ tq̓ʷčinm̓səlx̓, mɬ čusəlx̓, 

“Snʕá··nʕas, n̓ʕačúsn̓t iʔ sniw̓t.” 

 

pray to get s/t 

Snotty 

2.  uɬ kʷukʷ iʔ k̓ʷinx ksčúiʔsəlx̓ kʷukʷ uɬ.. uɬ kʷukʷ n̓ʕačúsəs iʔ Snʕánʕaʔs iʔ 

sniw̓t.  kmax k̓liʔ kiʔ x̌ast iʔ k̓l ̓sniw̓t.  ixíʔ Snʕánʕas iʔ sčk̓ʷuls̓ts, ksƛ̓lp̓stis iʔ 

sniw̓t.  uɬ ixíʔ q̓sápiʔ ɬa č.. ɬa čxʷʔit iʔ slaqs mɬ iʔ ƛ̓əxə̌x̌ƛ̓x̌ap čut 

“k̓ʕaʔmístmn̓ti iʔ sninw̓t.”  iʔ Snʕánʕas ƛ̓lp̓stis iʔ sniw̓t maɬ ɬa čniw̓t, ɬa 

čmaʔmístsəlx̓ ɬa čn̓ʔiw̓lm̓.  mɬ ixíʔ kʷukʷ iʔ Snʕánʕas ƛ̓lp̓stis iʔ sniw̓t.  ixíʔ iʔ.. 

iʔ kʷuʔ may̓xítsəlx̓ q̓sápi.  ixíʔ iʔ smy̓my̓ays̓ iʔ snínaʔ.  way̓. 

 

  

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. stim̓ iʔ sčnixls̓ Sʕaʔálq̓s q̓sápiʔ ? 

č.  ck̓nuxʷ ny̓ʕay̓p ilíʔ l ̓N̓ɬəqiɬəm̓lx̓ ?  haʔ čkʷəkʷlal ̓?  haʔ čk̓sasq̓t ?  haʔ čniw̓t ? 

c.̓  k̓l ̓swit čk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ilíʔ iʔ k̓l ̓ɬəqiɬəm̓lx̓ ? 

ə.  ck̓in̓ t tmixʷ iʔ Snʕánʕas ? 

h.  stim̓ iʔ stq̓ʷčinm̓səl ̓x̓, iʔ sčutsəlx̓ iʔ ƛ̓əxə̌x̌ƛ̓x̌ap ɬa čk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ Snʕánʕas ? 

 

2a. haʔ kmax naqs iʔ sčuɬtm̓səlx̓ iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ɬa čkʕ̓aʔmístm̓stsəlx̓ Snʕánʕas ? 

č.  swit aʔ čn̓ʕačústs iʔ sniw̓t ? 

c.̓  stim̓ iʔ sčk̓ʷuls̓ts Snʕánʕas ? 

ə.  əci̓n̓sts iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ɬa čxʷʔit iʔ slaqs ? 

h.  swit aʔ čƛ̓lp̓stis iʔ sniw̓t ? 

i.  t stim̓ aʔ maʔmistm̓əlx̓ iʔ sqilxʷ ?s 

 

an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. kʷ ɬə sk̫̓ ək̓ʷiy̓ml ̓t̓, haʔ ny̓ʕay̓p čmay̓ám̓ an̓ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌áp ?  may̓xít. 

č.  haʔ ny̓ʕay̓p əčniw̓t iʔ k̓l ̓asn̓ilíʔtn̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 
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c.̓  stim̓ iʔ k̓ʕawmístmn̓txʷ t spiʔsci̓́ɬt ?  t n̓k̓ʷspin̓tk ?  may̓xít. 

ə.  haʔ kʷ čnʕánʕas ʕapnáʔ t sx̌lx̓̌ʕalt̓ ? 

h.  kʷ ɬə sk̓ʷək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ nyʕ̓ay̓p kʷ čnʕánʕasqs ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

i.   stim̓ asčtq̓ʷčín̓ t n̓kʷəkʷʔač ?  stim̓ aksčtq̓ʷcín̓ ɬə kl̓axʷ ?  may̓xít. 

k.  swit iʔ n̓ʕačúsn̓txʷ t skɬəʔaʔ ?  swit iʔ n̓ʕačúsn̓ts ?  may̓xít. 

 

2a. stim̓ iʔ čuɬts asx̌mn̓káwaʔ t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ iʔ čuɬtxʷ ?  may̓xít ? 

č.  stim̓ asčn̓ʕačús t sk̓aʔáym̓ ?  stim̓ aksčn̓ʕačús ɬə ka̓ʔáym̓ ?  may̓xít. 

c.̓  swit iʔ ƛ̓lp̓stixʷ t n̓k̓ʷpiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ ƛ̓lp̓stum̓s ?  may̓xít 

ə.  sw̓swit aksƛ̓lƛ̓̓lp̓stím̓ ɬə x̌lap ?  swit ksƛ̓lp̓ɬúlm̓s anwíʔ naʔɬ aslx̌láx̌t ? 

h.  haʔ čxʷʔit iʔ slaqs iʔ l ̓̓ ̓asn̓ilíʔtn̓ iʔ l ̓ ̓sčaʔáqʷm̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

i.   haʔ qʷay̓ ɬa čk̓ʕaw̓mistm̓stxʷ iʔ sninw̓t ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

k.  swit ny̓ʕay̓p čmaʔmístm̓s ?  swit ny̓ʕay̓p čmaʔmístxʷ ?  may̓xít. 

k̓.  swit ɬ aksmaʔmínm̓ ɬə x̌lap ?  swit ksmaʔmín̓ts ?  may̓xít. 

kʷ. haʔ an̓x̌ást ɬa čn̓ʔiw̓lm̓ kʷ ɬa čk̓ram̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

 

 
sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a.  uɬ nixlm̓n̓ ɬa čmays̓tísəlx̓ ta čniw̓t aláʔ l ̓N̓ɬəq̓iɬəməlx̓. 

a.  actual/habitual čnixlm̓̓stn̓ I hear/am-was hearing it 

č.  continuative snixlm̓̓stn̓ I hear/am-was hearing it 

c.̓  progressive isníxlm̓nm̓ I am-was hearing it 

ə.  imperfect isəčníxlm̓nm̓ I am-was hearing it 

h.  future iksníxlm̓nm̓ I am-was gonna hear it 

i.  future imperfect iksəčníxlm̓nm̓ I am-was gonna be hearing it 

 

1č.  uɬ nixlm̓n̓ ɬa čmays̓tísəlx̓ ta čniw̓t aláʔ l ̓N̓ɬəq̓iɬəməlx̓. 

a.  past/present may̓n̓tísəlx̓ they tell-told about it 

č.  continuative smay̓stísəlx̓ they tell/are-were telling about it 

c.̓  progressive smay̓n̓tísəlx̓ they are-were telling vit 
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ə.  imperfect səčmay̓n̓tísəlx̓ they are-were telling about it 

h.  future ksmay̓n̓tísəlx̓ they are-were gonna tell about it 

i.  future imperfect ksəčmay̓n̓tísəlx̓ they are-were gonna be telling about 

it 

 

1c.̓  uɬ iʔ ƛə̓xə̌xƛ̌x̓ǎp čk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ skəkʕákaʔ, kʷukʷ ta Snʕánʕaʔs. 

a.  past/present k̓ʕaʔmístm̓səlx̓ they pray-prayed to get it 

č.  continuative sk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ they pray/are-were praying to get it 

c.̓  progressive sk̓ʕaʔmístm̓səlx̓ they are-were praying to get it 

ə.  imperfect səčk̓ʕaʔmístm̓səlx̓ they are-were praying to get it 

h.  future ksk̓ʕaʔmístmiʔsəlx̓ they are-were gonna pray to get it 

i.  future imperfect ksəčk̓ʕaʔmístmiʔsəlx̓ they are-were gonna be praying to 

get it 

 

1a.  uɬ lut k̓l ̓stim̓ t xǎst naxm̓̌ɬ xǎst ɬa čk̓ʕaʔmístm̓stsəlx̓ kʷukʷ t̓qʷčinm̓səlx̓, mɬ čusəlx̓, “Snʕá··nʕas, 

n̓ʕačúsn̓t iʔ sniw̓t.” 

a.  actual/habitual čtq̓ʷčinm̓stsəlx̓ they shout/are-were shouting it 

č.  continuative stq̓ʷčinm̓stsəlx̓ they shout/are-were shouting it 

c.̓  progressive stq̓ʷčinm̓səlx̓ they are-were shouting it 

ə.  imperfect səčtq̓ʷčinm̓səlx̓ they are-were shouting it 

h.  future kstq̓ʷčínmiʔsəlx̓ they are-were gonna shout it 

i.  future imperfect ksəčtq̓ʷčínmiʔsəlx̓ they are-were gonna be shouting it 

 

2a.  uɬ kʷukʷ iʔ k̫̓ inx ksčúiʔsəlx̓ kʷukʷ uɬ.. uɬ kʷukʷ n̓ʕačúsəs iʔ Snʕánʕaʔs iʔ sniw̓t. 

a.  past/present čusəlx̓ they say-said it 

č.  actual/habitual əččustsəlx̓ they say/are-were saying it 

c.̓  continuative sčustsəlx̓ they say/are-were saying it 

ə.  progressive sčusəlx̓ they are-were saying it 
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h.  imperfect səččusəlx̓ they are-were saying it 

i.  future imperfect ksəččúiʔsəlx̓ they are-were gonna be saying it 

 

2č.  uɬ kʷukʷ iʔ k̓ʷinx ksčúiʔsəlx̓ kʷukʷ uɬ.. uɬ kʷukʷ n̓ʕačúsəs iʔ Snʕánʕaʔs iʔ sniw̓t. 

a.  actual/habitual čn̓ʕačusts s/he/it traps-trapped it 

č.  continuative sn̓ʕačusts s/he/it traps/is-was trapping it 

c.̓  progressive sn̓ʕačusəs s/he/it is-was trapping it 

ə.  imperfect səčn̓ʕačusəs s/he/it is-was trapping it 

h.  future ksn̓ʕačúsiʔs s/he/it is-was gonna trap it 

i.  future imperfect ksəčn̓ʕačúsiʔs s/he/it is-was gonna be trapping it 

 

2c.̓  ixíʔ Snʕánʕas iʔ sčk̓ʷuls̓ts, ksƛl̓p̓stis iʔ sniw̓t. 

a.  past/present k̓ʷuls̓ s/he/it makes-made it 

č.  actual/habitual čk̓ʷuls̓ts s/he/it makes/is-was making it 

c.̓  continuative sk̓ʷuls̓ts s/he/it makes/is-was making it 

ə.  progressive sk̓ʷuls̓ s/he/it is-was making it 

h.  imperfect səčk̓ʷuls̓ s/he/it is-was making it 

i.  future ksk̓ʷúli̓ʔs s/he/it is-was gonna make it 

k.  future imperfect ksəčk̓ʷúli̓ʔs s/he/it is-was gonna making it 

 

2ə.  ixíʔ Snʕánʕas iʔ sčk̫̓ uls̓ts, ksƛ̓lp̓stis iʔ sniw̓t. 

a. past/present ƛ̓lp̓stis s/he/it stopped-stops it 

č.  actual/habitual čƛ̓lp̓stis s/he/it stops/is-was stopping it 

c.̓  continuative sƛ̓lp̓stis s/he/it stops/is-was stopping it 

ə.  progressive sƛ̓lp̓stis s/he/it is-was stopping it 

h.  imperfect səčƛ̓lp̓stis s/he/it is-was stopping it 

i.  future imperfect ksəčƛ̓lp̓stis s/he/it is-was gonna be stopping it 
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2h.  iʔ Snʕánʕas ƛl̓p̓stis iʔ sniw̓t maɬ ɬa čniw̓t, ɬa čmaʔmístsəlx̓ ɬa čnʔ̓iw̓lm̓. 

a.  past/present maʔmísəlx̓ s/he/it bothers-bothered them 

č.  continuative čmaʔmístsəlx̓ s/he/it bothers/is-was bothering 

them 

c.̓  progressive smaʔmísəlx̓ s/he/it is-was bothering them 

ə.  imperfect səčmaʔmísəlx̓ s/he/it is-was bothering them 

h.  future ksmaʔmíiʔsəlx̓ s/he/it is-was gonna bother them 

i.  future imperfect ksəčmaʔmíiʔsəlx̓ s/he/it is-was gonna be bothering 

them 

 

2i.  ixíʔ iʔ.. iʔ kʷuʔ may̓xítsəlx̓ q̓sápi. 

a.  actual/habitual kʷuʔ čmay̓xítsəlx̓ they tell/are-were telling me about it 

č.  continuative kʷuʔ smay̓xítsəlx̓ they tell/are-were telling me about it 

c.̓  progressive kʷuʔ smay̓xítsəlx̓ they are-were telling me about it 

ə.  imperfect kʷuʔ səčmay̓xítsəlx̓ they are-were telling me about it 

h.  future kʷuʔ ksmayx̓ítsəlx̓ they are-were gonna tell me about it 

i.  future imperfect kʷuʔ ksəčmay̓xítsəlx̓ they are-were gonna be telling me 

about it 

 

 

smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

6. I am not hearing (act) you. lut ta̓ čnixlm̓stmn̓. 

7. We are hearing (prog) you guys. snixlm̓ɬəm̓t. 

8. They are going to be hearing it. ksəčníxlm̓iʔsəlx̓. 

9. Are you hearing (cur rel) them? haʔ asəčníxlm̓nm̓əlx̓ ? 

10. Is that what we heard? haʔ ixíʔ iʔ sčnixlt̓ət ? 
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1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What did you tell about? stim̓ asčmáy̓ ? 

2. Did she tell you about it? haʔ may̓ɬtsís ? 

3. We are going to be telling them about it. ksəčmay̓ɬtím̓əlx̓. 

4. I am telling (cur rel) about it now. isəčmay̓ám̓ ʕapnáʔ. 

5. Could you tell me about it? uč kʷuʔ aksmay̓ɬtím̓ ? 

 

1c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We are going to pray for it on your behalf. kskʕ̓aw̓mistm̓ɬtst / kskʕ̓aw̓mistm̓ɬtm̓t. 

2. Shall I pray for for it on YOUR behalf? uč kʷ iksk̓ʕaw̓místm̓xtm̓ ? 

3. (You guys) Pray for it for them? k̓ʕaw̓místmn̓ti ! 

4. Is she praying (cur rel) for it for you guys? haʔ səčk̓ʕaw̓místm̓ɬəm̓s ? 

5. Is that what you guys are going to pray for? haʔ ixíʔ iʔ ksčkʕaw̓mínm̓p ? 

 

1ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You) Don't shout it! lut akstq̓ʷčínmnm̓ ! 

2. (You guys). Don't shout it at them ! lut kstq̓ʷčínmn̓tpəlx̓ ! 

3. Let's shout it. stq̓ʷčinmn̓tm̓. 

4. Did she shout it at YOU? haʔ tq̓ʷčinm̓xtm̓s ? 

5. Could you shout it to them? uč akstq̓ʷčínm̓ɬtm̓əlx̓ ? 

 

2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Are they going to be saying it now? haʔ ksəččúiʔsəlx̓ ʕapnáʔ ? 

2. Did she tell YOU it? haʔ čuxtm̓s ? 

3. I already told you guys. ƛ̓m̓ čuɬəmn̓. 

4. She was telling (act) you. əččustm̓s. 

5. She told us it. kʷuʔ čuɬtm̓. 

 

2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Did she trap that pine marten for you? haʔ n̓ʕačúsɬts / n̓ʕačúsɬtm̓s ixíʔ t p̓ip̓q̓s ? 

2. They are going to trap it. ksn̓ʕačúsiʔsəlx̓. 

3. What did you trap? stim̓ asčn̓ʕačús ? 

4. She is trapping (prog) it for YOU. sn̓ʕačúsxtm̓s. 

5. We starting trapping yesterday. sn̓ʕačúsm̓tət t spiʔsci̓́ɬt. 
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2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Why did they stop you? səxʔkinx uɬ ƛ̓lp̓stum̓səlx̓ ? 

2. We are going to be stopping you guys. ksəčƛ̓lp̓ɬulm̓t. 

3. I stopped you already. ƛ̓m̓ ƛ̓lp̓stumn̓. 

4. Could you stop her for me? uč kʷuʔ aksƛ̓lp̓stím̓ ? 

5. Why isn't she stopping (prog) them? səxʔkinx uɬ lut t ̓sƛ̓lp̓stisəlx̓. 

 

2ə.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Do the waves bother you? haʔ čmaʔmístm̓s iʔ sn̓ʔiw̓lm̓ ? 

2. Is she bothering (cur rel) you guys? haʔ səčmaʔmíɬəm̓s ? 

3. She is bothering (cont) us. kʷuʔ smaʔmístm̓. 

4. Is this the one you bothered? haʔ axáʔ iʔ sčmaʔminm̓p ? 

5. We bothered him for YOU. maʔmíxtm̓t. 

 

2h.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You) Tell HIM about it. may̓xít. 

2. We are going to be telling YOU about it in a little 

while. 

ʔay̓xíxiʔ ksəčmay̓xítm̓t. 

3. (You guys) Don't tell US about it! lut kʷuʔ t ̓ksmay̓xítp ! 

4. Are they telling (prog) YOU GUYS about it? haʔ səčmay̓xíɬəm̓səlx̓ ? 

5. I told YOU about it last night. may̓xítmn̓ t n̓kʷəkʷʔač. 
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06.  iʔ ty̓̓ty̓̓muɬ t tətw̓it aʔ čxʔit 1 

 

sʔaʔúm̓s 

aláʔtm̓ / aláʔn̓t be left here / leave s/o here 

k̓ɬʕ̓acx̓̌n̓t investigate 

scə̓cq̓ʷaqʷ  snivel 

kcq̓ʷəqʷmin̓t cry about s/o 

ksʔay̓x̫̌ táy̓n̓ exhaustion 

n̓q̓ínaʔm̓s  lay head down 

n̓sx̌lap when morning 

kɬiqʷ hang/drape 

čtq̓ilx  be stacked 

čkɬiqʷ be draped 

qʷn̓qʷnilxʷ pitiful person 

 

čaptíkʷɬ 

1.  q̓sápiʔ kʷukʷ iʔ tətw̓it.  x̌ʷils̓tsəlx̓.  taʔlíʔ ty̓̓ty̓̓muɬ kʷukʷ, ʔatxímn̓.  

čqiɬstsəlx̓ kʷukʷ ɬa čpsixm̓ iʔ sqilxʷ.  iʔ snəqsilxʷs mɬ qiɬsəlx̓, way̓ 

ksqlt̓mixʷwílx̓, kspíx̌aʔx.  lut.  ti̓ʔ nʕay̓p ʔatxímn̓.  úɬiʔ ksʔím̓xaʔx kʷukʷ iʔ.. iʔ 

snəqsilxʷs, iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌aps.  uɬ qʷaʔqʷʔálə̓lx̓ kʷukʷ uɬ čutəlx̓, “way̓ ksx̌ʷils̓tm̓.  

lut ta̓ čk̓níyaʔ, wam̓ čqʷlq̓ʷils̓tm̓.  ninw̓s aláʔ ci̓tx, miʔ kʷu xʷtl̓ilx, miʔ kʷu 

ʔim̓x.  miʔ aláʔ ɬəwin̓tm̓ mɬ aláʔtm̓ t sq̓milt̓n̓ miʔ ƛ̓lal.” 

 

 

 

 

 

be left here 

2.  ixíʔ kʷukʷ sʔim̓xs iʔ sqilxʷ.  úɬiʔ ci̓··tx uɬ mat n̓tx̌ʷəx̌ʷqin̓ kiʔ qiɬt.  qiɬt 

kʷukʷ uɬ ti̓ʔ k̓aw̓ t sqilxʷ, suxʷəxʷ iʔ sqilxʷ.  iʔ xʷti̓lx kʷukʷ iʔ sqəčqičlx̓s 

k̓ɬʕ̓acx̌̓s, way̓ ti̓ʔ yʕat suxʷəxʷəlx̓.  k̓liʔ kʷukʷ scə̓cq̓ʷa··qʷ, k̫̓ nxasq̓t mat 

skcq̓ʷəqʷmists.  uɬ kʷukʷ čcə̓cq̓ʷaqʷ uɬ ksʔay̓x̌ʷtáy̓n̓ uɬ ʔitx.  ʔitx kʷukʷ uɬ.. 

ti̓ʔ kʷukʷ scə̓cq̓ʷaqʷ mat ll̓k̓ʷut iʔ tl ̓sn̓pulx̓tn̓səlx̓. 

 

 

investigate; snivel 

cry about s/o; 

exhaustion 

3.  uɬ k̓liʔ wiks iʔ cá̓sy̓aqn̓ əčta̓k̓ʷ uɬ ik̓líʔ kʷukʷ xʷuy̓.  uɬ ixíʔ ilíʔ n̓q̓ínaʔm̓s iʔ 

cá̓sy̓aqn̓ uɬ cq̓ʷa··qʷ ilíʔ uɬ ʔitx.  ʔitx kʷukʷ uɬ qiɬt.  uɬ qiʔs.  qiʔs kʷukʷ čun̓tm̓ 

iʔ t cá̓sy̓aqn̓, “way̓ kʷ qʷn̓qʷan̓t t tətw̓it.  ninw̓s tl ̓ʕapnáʔ miʔ kʷuʔ nixlm̓n̓txʷ, 

miʔ kʷ x̌stwilx t sqlt̓mixʷ.  n̓sx̌lap, kʷ qiɬt, miʔ čún̓maʔn̓tm̓ k̓aʔkín̓ miʔ xʷuy̓ 

miʔ puls̓txʷ iʔ sƛ̓aʔčínm̓.  miʔ čxʷuy̓stxʷ k̓laʔ miʔ ci̓qʷn̓txʷ miʔ kʷ ʔiɬn̓, miʔ 

k̓ʷulm̓n̓txʷ t akɬčítxʷ iʔ t síp̓iʔ.” uɬ ixíʔ sʔx̌ilm̓s kʷukʷ. 

lay head down 

 

 

when morning 

4.  qiɬt uɬ ixíʔ sxʷuy̓s iʔ k̓l ̓čún̓maʔn̓tm̓ k̓aʔkín̓ miʔ xʷuy̓, uɬ way̓ ilíʔ kʷukʷ iʔ 

sƛ̓aʔčínm̓.  uɬ tʕ̓apn̓tís uɬ t stim̓ mat tx̓ʷ kiʔ puls̓ts.  mat t sw̓lw̓lmin̓k km̓ mat t 

cq̓̓lnútyaʔ.  uɬ puls̓ts uɬ ixíʔ čɬxʷuy̓sts iʔ k̓l ̓sn̓pulx̓tn̓.  uɬ x̌ilm̓ itíʔ uɬ mat 

k̓ʷnxʷʔasq̓t spix̌m̓s.  uɬ x̌w̓n̓tis kʷukʷ iʔ sɬiqʷ.  čmistís kʷaʔ mat ksxʔkists 
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cʕ̓acs̓ts iʔ ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌aps.  uɬ ixíʔ kɬiqʷs uɬ x̌w̓n̓tis.  uɬ ʔiɬn̓, x̌stwilx, wra̓m̓. hang/drape 

5.  xi··ʔ, uɬ iʔ sqilxʷ iʔ.. iʔ t x̫̌ ils̓tm̓ kʷukʷ čutəlx̓, “way̓ čaʔkʷ ʔaw̓sʕ̓ácn̓̓tm̓ mat 

stim̓ iʔ čaw̓ts.” uɬ kʷukʷ ixí··ʔ xaʔtús, səčxʷuys̓.  xʷuy ̓kʷukʷ k̓liʔ k̓aʔítət uɬ 

wiks čpʔul.̓  uɬ k̓aʔítət uɬ wiks iʔ sɬiqʷ aʔ čt̓qilx uɬ ta·ɬt xʷʔit.  uɬ iʔ síp̓iʔ kʷukʷ 

aʔ čkɬiqʷ yʕat taʔkín̓.  uɬ ɬə k̫̓ ək̓ʷulɬ̓xʷm̓ t ksn̓pulx̓tn̓s mat iʔ t síp̓iʔ, k̓ʷuls̓ iʔ 

sn̓x̌ʷəx̌ʷáyaʔqn̓. 

 

 

be stacked 

draped 

 

6.  uɬ ixíʔ kʷukʷ sčutsəlx̓, “o, way̓ xštwilx iʔ sqlt̓mixʷ, way̓ qilxʷm̓.” uɬ taʔlíʔ 

kʷukʷ x̌min̓ksəlx̓.  sčutxəlx̓ kʷukʷ, “way̓, way̓ ti̓ʔ ksx̌litn̓tm̓ miʔ čxʷuy̓ k̓laʔ 

mnim̓ɬtət miʔ kʷuʔ čkn̓xitm̓ kʷu ɬa čpix̌m̓.  x̌stwilx iʔ sqlt̓mixʷ ixíʔ tl ̓x̫̌ ils̓tsəlx̓ 

uɬ qʷn̓qʷan̓t.  uɬ čaʔkʷ lut ɬə qiʔsts iʔ t cá̓sy̓aqn̓s mat tx̓ʷ stim̓ iʔ ɬa kɬcá̓sy̓aqn̓ 

uɬ ixíʔ čqʷlq̓ʷils̓tm̓.  uɬ itlíʔ kiʔ qilxʷm̓ iʔ sqlt̓mixʷ uɬ taɬt kʷukʷ sy̓syus.  naxm̓̌ɬ 

qʷn̓qʷnilxʷ t xʷʔasq̓t sič tɬaɬ.  ixíʔ isčníxl ̓iʔ čaptíkʷɬ.  way̓. 

 

 

 

 

 

pitiful person 

 

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. stim̓ iʔ x̌ʷils̓tsəlx̓ ? 

č.  səxʔkinx uɬ x̌ʷils̓tsəlx̓ iʔ tətw̓it ? 

c.̓  pn̓kin̓ kaʔ čqiɬstsəlx̓ iʔ tətw̓it ? 

ə.  səxʔkinx uɬ qiɬsəlx̓ iʔ tətw̓it ? 

h.  əci̓n̓t iʔ snəqsilxʷ ɬə qʷaʔqʷʔalə̓lx̓ ? 

i.   ksʔaxʔkístsəlx̓ iʔ tətw̓it iʔ snəqsilxʷs ɬə ksxʷtl̓ílxaʔxəlx̓ ? 

k.  ksəxʔkistm̓ iʔ tətw̓̓it ɬə ksaláʔtm̓ t snəqsilxʷs ? 

 

2a. ɬə sʔim̓sx iʔ snəqsilxʷs, pn̓kin̓ kiʔ qiɬt iʔ tətw̓it ? 

č.  stim̓ aʔ ck̓ists iʔ tətw̓it ɬə qiɬt ?  xʔkinm̓ uɬ čmistís uɬ suxʷəxʷəlx̓ iʔ snəqsilxʷs ? 

c.̓  ɬə wy̓sk̓ɬʕ̓acx̓̌s, ixíʔ uɬ stim̓ aʔ ck̓ists iʔ tətw̓it ?  swit iʔ skcq̓ʷəqʷmists ? 

ə.  xʔkin̓ ɬa ksʔay̓x̌ʷtáy̓n̓iʔ tətw̓it ? 

h.  k̓aʔkín̓ kiʔ scə̓cq̓ʷaqʷ iʔ tətw̓it ? 

 

3a. stim̓ iʔ sčwiks əčta̓k̓ʷ iʔ tətw̓it ?  stim̓ aʔ ck̓ists ɬə wiks ? 

č.  əxʔkistm̓ iʔ ca̓́sy̓aqn̓ t tətw̓it ? 

c.̓  əci̓n̓stm̓ t ca̓́sy̓aqn̓ ɬa ci̓tx iʔ tətw̓it ? 

ə.  stim̓ iʔ sčuts kspuls̓tm̓ t tətw̓it ? 

h.  stim̓ iʔ tətw̓it iʔ ksci̓́qʷiʔs ?  stim̓ iʔ ksʔíɬiʔs ? 

i.   t stim̓ ksk̓ʷúlɬ̓xʷiʔs iʔ tətw̓it ? 

 

4a. ɬə qiɬt, k̓aʔkín̓ kiʔ sxʷuy̓s iʔ tətw̓it ? 

č.  stim̓ iʔ sčtʕ̓aps iʔ tətw̓it ?  t stim̓ uɬ tʕ̓apn̓tís ? 
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c.̓  k̓aʔkín̓ kaʔ čɬxʷuy̓sts iʔ sčpuls̓ts iʔ tətw̓it ? 

ə.  k̓ʷn̓xasq̓t kiʔ spix̌m̓s iʔ tətw̓it ? 

h.  stim̓ iʔ sčx̌aw̓s iʔ tətw̓it ? 

i.   xʔkinm̓ uɬ čmistís iʔ sx̌w̓íɬca̓ʔm̓ iʔ tətw̓it ? 

k.  əxʔkistm̓ iʔ sɬiqʷ t tətw̓it ɬə wy̓skɬiqʷs, wy̓sx̌w̓n̓tis ? 

 

5a. əci̓n̓t iʔ sqilxʷ iʔ t x̌ʷils̓tm̓ iʔ tətw̓it ? 

č.  swit iʔ ʔaw̓sʕ̓ácn̓̓tm̓ iʔ tətw̓it ? 

c.̓  stim̓ iʔ sčwiks iʔ xaʔtús ɬə k̓aʔtmís iʔ sn̓pulx̓tn̓s iʔ tətw̓it ? 

ə.  stim̓ aʔ čkɬiqʷ yʕat taʔkín̓ ? 

h.  t stim̓ uɬ k̓ʷulɬ̓xʷm̓ iʔ tətw̓it ?  ck̓in̓ iʔ sčk̓ʷək̓ʷulɬ̓xʷs ? 

 

6a. əci̓n̓təlx̓ iʔ sqilxʷ ɬə wiksəlx̓ iʔ sn̓pulx̓tn̓s iʔ tətw̓it ? 

č.  səxʔkinx uɬ ksx̌litn̓tm̓ iʔ tətw̓it t sqilxʷ ? 

c.̓  xʔkinm̓ uɬ x̌stwilx iʔ tətw̓it ? 

ə.  xʔkinm̓ uɬ qilxʷm̓ iʔ tətw̓it ? 

h.  ck̓in̓ iʔ tətw̓it uɬ iʔ lútiʔ tɬaɬ ? 

 

an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. stim̓ asčx̌ʷíl ̓t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ aksčx̫̌ íl ̓ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

č.  haʔ kʷ ty̓̓ty̓muɬ ?  haʔ kʷ ʔatxímn̓ ?  swit l ̓asnəqsílxʷ iʔ misty̓̓ty̓muɬ, iʔ misʔatxímn̓ ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ swit qiɬn̓ts ʕapnáʔ ɬəkʷəkʷʕast ?  haʔ qiɬn̓txʷ swit ?  l ̓k̓ʷinx ?  may̓xít. 

ə.  haʔ qʷay̓ kʷ ɬa čpsixm̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

h.  t n̓k̓ʷspin̓tk, haʔ p ʔim̓x naʔɬ asnəqsílxʷ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

i.   kʷ ɬə sk̓ʷək̓ʷiy̓mlt̓, haʔ kʷ čk̓níyaʔ ɬa čqʷlq̓ʷils̓tm̓s an̓ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

k.  swit iʔ ɬəwin̓ts t spiʔsci̓́ɬt ?  swit iʔ ɬəwin̓txʷ ?  may̓xít. 

 

2a. stim̓ aʔ ck̓istxʷ t spiʔsci̓́ɬt ɬə n̓tx̫̌ əx̌ʷqin̓ ?  stim̓ aʔ ck̓ists an̓misx̌sláx̌t ?  mayx̓ít. 

č.  l ̓k̓ʷinx kiʔ p suxʷəxʷ iʔ tl ̓čitxʷm̓p naʔɬ asnəqsílxʷ ʕapnáʔ t sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  may̓xít. 

c.̓  swit iʔ kcq̓ʷəqʷmin̓ts t nəqspin̓tk ?  swit iʔ k̓cqʷəqʷmin̓txʷ ? 

ə.  haʔ xʷʔit asʔay̓x̫̌ táy̓n̓ t n̓kʷəkʷʔač ?  haʔ cq̓ʷaqʷ uɬ itlíʔ kʷ ʔitxʷ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  

may̓xít. 

 

3a. kʷ ɬə ʔáčqaʔ ʕapnáʔ, haʔ stim̓ aʔ čta̓k̫̓  iʔ l ̓n̓xaʔčínm̓s an̓čítxʷ ?  may̓xít. 

č.  stim̓ iʔ n̓q̓ínaʔmn̓txʷ t n̓kʷəkʷʔač ?  stim̓ aksn̓q̓ínaʔmnm̓ ɬə n̓kʷəkʷʔač ?  mayx̓ít. 

c.̓  haʔ kʷ qiʔs t n̓kʷəkʷʔač ?  stim̓ asčqíʔs ?  may̓xít. 

ə.  haʔ kʷ qʷn̓qʷan̓t ?  haʔ qʷn̓qʷan̓t swit iʔ l ̓asnəqsílxʷ ?  swit ?  may̓xít. 

h.  swit ny̓ʕay̓p čnixlm̓̓stm̓s ?  swit ny̓ʕay̓p čnixlm̓̓stxʷ ?  may̓xít. 
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i.   l ̓k̓ʷinx ɬ aksqíɬt ɬə x̌lap ?  səxʔkinx ?  may̓xít. 

k.  haʔ čmistíxʷ iʔ sci̓qʷm̓ t sƛ̓aʔčínm̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

 

4a. stim̓ asčtʕ̓áp t sk̓aʔáy̓ ?  stim̓ aksčtʕ̓ap ɬə sčaʔáqʷ ?  may̓xít. 

č.  haʔ kʷ ksw̓lw̓lmin̓k ?  haʔ kʷ kɬčkʷin̓k naʔɬ cq̓̓iln̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ pix̌m̓ t sn̓k̓ʷspin̓tk ?  haʔ x̌w̓n̓tixʷ iʔ sɬiqʷ ?  haʔ kʷ spíx̌aʔx ɬə k̓aʔáym̓ ?  haʔ aksx̌w̓ám̓ iʔ sɬiqʷ ?  

may̓xít. 

ə.  stim̓ aʔ čmistíxʷ áɬiʔ tl ̓cʕ̓acs̓txʷ iʔ sqilxʷ ?  may̓xít. 

h.  stim̓ asčkɬiqʷ t skɬəʔaʔ ?  stim̓ aksčkɬiqʷ ɬə skɬəʔaʔ ?  may̓xít. 

i.   haʔ kʷ wra̓m̓ t skɬəʔaʔ ?  haʔ kʷ swrm̓íxaʔx ɬə skɬəʔaʔ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

 

5a. stim̓ iʔ ʔaw̓sʕ̓acn̓̓txʷ t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ aksʔaw̓sʕ̓ácm̓ ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

č.  stim̓ aʔ čtq̓ilx iʔ l ̓snyx̓ʷtúlaʔxʷs an̓čítxʷ ?  stim̓ aʔ čtq̓ilx l ̓an̓n̓čəqmín̓ ?  may̓xít. 

c.̓  stim̓ aʔ čkɬiqʷ iʔ l ̓an̓čítxʷ, iʔ l ̓an̓k̓ɬʕalmín̓ ?  may̓xít. 

ə.  haʔ kʷ ksn̓x̌ʷəx̌ʷáyaʔqn̓ ?  t stim̓ uɬ k̓ʷull̓ ̓an̓n̓x̌ʷəx̫̌ áyaʔqn̓ ?  t slip̓ ?  t síp̓iʔ ?  may̓xít. 

 

6a. kʷ k̓ʷnxspin̓tkʷ uɬ kʷ qilxʷm̓ ?  may̓xít. 

č.  swit čmiskn̓xitm̓s ?  swit čmiskn̓xitxʷ ?   may̓xít. 

c.̓  haʔ pn̓kin̓ kʷ qiʔs uɬ kʷ mipn̓wíɬn̓ t stim̓ t x̌ast iʔ tl ̓asqíʔs ?  may̓xít. 

ə.  swit čmisqʷlq̓ʷíls̓tm̓s ?  swit čmisqʷlq̓ʷíls̓txʷ ?  may̓xít. 

h.  swit iʔ misy̓syus iʔ tl ̓aslx̌láx̌t ?  iʔ tl ̓asnəqsílxʷ ?  may̓xít. 

i.   swit iʔ misqʷn̓qʷnílxʷ iʔ tl ̓aslx̌láx̌t ?  iʔ tl ̓asnəqsílxʷ ?  may̓xít. 

k.  haʔ kʷ qʷn̓qʷnilxʷ km̓ kʷ tɬaɬ ?  mayx̓ít. 

 

 
sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a.  iʔ snəqsilxʷs mɬ qiɬsəlx̓, way ̓ksqlt̓mixʷwílx̓, kspíxǎʔx. 

a.  actual/habitual čqiɬstsəlx̓ they wake/are-were waking (them) 

č.  continuative sqiɬstsəlx̓ they wake/are-were waking (them) 

c.̓  progressive sqiɬsəlx̓ they are-were waking (them) 

ə.  imperfect səčqiɬsəlx̓ they are-were waking (them) 

h.  future ksqíɬiʔsəlx̓ they are-were gonna wake (them) 
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i.  future imperfect ksəčqíɬiʔsəlx̓ they are-were gonna be waking 

(them) 

 

2a.  iʔ xʷti̓lx kʷukʷ iʔ sqəčqičlx̓s k̓ɬʕ̓acx̓š, way ̓ti̓ʔ yʕat suxʷəxʷəlx̓. 

a.  actual/habitual čk̓ɬʕ̓acx̓̌sts s/he/it investigates/is-was 

investigating it 

č.  continuative sk̓ɬʕ̓acx̓̌sts s/he/it investigates/is-was 

investigating it 

c.̓  progressive sk̓ɬʕ̓acx̓̌s s/he/it is-was investigating it 

ə.  imperfect səčk̓ɬʕ̓acx̓̌s s/he/it is-was investigating it 

h.  future ksk̓ɬʕ̓ácx̓̌iʔs s/he/it is-was gonna investigate it 

i.  future imperfect ksəčk̓ɬʕ̓ácx̓̌iʔs s/he/it is-was gonna be investigating 

it 

 

2č.  k̓liʔ kʷukʷ scə̓cq̓ʷa··qʷ, k̫̓ nxasq̓t mat skcq̓ʷəqʷmists. 

a.  past/present kcq̓ʷəqʷmis s/he cried-cries about (them) 

č.  actual/habitual čkcq̓ʷəqʷmists s/he cries/is-was crying about (them) 

c.̓  progressive skcq̓ʷəqʷmis s/he is-was crying about (them) 

ə.  imperfect səčkcq̓ʷəqʷmis s/he is-was crying about (them) 

h.  future kskcq̓ʷəqʷmíiʔs s/he is-was gonna cry about (them) 

i.  future imperfect ksəčkcq̓ʷəqʷmíiʔs s/he is-was gonna be crying about 

(them) 

 

3a.  ninw̓s tl ̓ʕapnáʔ miʔ kʷuʔ nixlm̓n̓txʷ, miʔ kʷ xštwilx t sqlt̓mixʷ.   

a.  actual/habitual kʷuʔ čnixlm̓̓stxʷ you hear/are-were hearing me 

č.  continuative kʷuʔ snixlm̓̓stxʷ you hear/are-were hearing me 

c.̓  progressive kʷuʔ asníxlm̓nm̓ you are-were hearing me 

ə.  imperfect kʷuʔ asəčníxlm̓nm̓ you are-were hearing me 

h.  future kʷuʔ aksníxlm̓nm̓ you are-were gonna hear me 
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i.  future imperfect kʷuʔ aksəčníxlm̓nm̓ you are-were gonna be hearing me 

 

3č. n̓sxľap, kʷ qiɬt, miʔ čún̓maʔn̓tm̓ ka̓ʔkín̓ miʔ xʷuy ̓miʔ puls̓txʷ iʔ sƛa̓ʔčínm̓. 

a.  actual/habitual kʷ čqiɬt you wake/are-were waking up 

č.  progressive kʷ sqiɬtx you are-were waking up 

c.̓  imperfect kʷ səčqiɬtx you are-were waking up 

ə.  future kʷ sqíɬtaʔx you are-were gonna wake up 

h.  future imperfect kʷ səčqíɬtaʔx you are-were gonna be waking up 

i.  present durative asqíɬt you start-started to wake up 

k. imperf durative asəčqíɬt you are-were starting to wake up 

k̓. fut. durative aksqíɬt you are-were gonna start to wake up 

kʷ. fut. imperf. durative aksəčqíɬt you are-were gonna be starting to 
wake up 

k̓ʷ. past perfect asčqíɬt what was your waking 

l.  future perfect ksčqíɬt what will be your waking 

 

3c.̓  n̓sxľap, kʷ qiɬt, miʔ čún̓maʔn̓tm̓ k̓aʔkín̓ miʔ xʷuy ̓miʔ puls̓txʷ iʔ sƛa̓ʔčínm̓. 

a.  actual/habitual čpuls̓txʷ you kill/are-were killing it 

č.  continuative spuls̓txʷ you kill/are-were killing it 

c.̓  progressive aspúls̓tm̓ you are-were killing it 

ə.  imperfect asəčpúls̓tm̓ you are-were killing it 

h.  future akspúls̓tm̓ you are-were gonna kill it 

i.  future imperfect aksəčpúls̓tm̓ you are-were gonna be killing it 

 

3ə.  miʔ čxʷuy̓stxʷ k̓laʔ miʔ ci̓qʷn̓txʷ miʔ kʷ ʔiɬn̓, miʔ k̓ʷulm̓n̓txʷ t akɬčítxʷ iʔ t síp̓iʔ. 

a.  actual/habitual ččxʷuy̓stxʷ you bring/are were bringing it here 

č.  continuative sxʷuy̓stxʷ you bring/are were bringing it here 

c.̓  progressive asčxʷúy̓stm̓ you are-were bringing it here 

ə.  imperfect asəččxʷúy̓stm̓ you are-were bringing it here 



 51 

h.  future aksčxʷúy̓stm̓ you are-were gonna bring it here 

i.  future imperfect aksəččxʷúy̓stm̓ you are-were gonna be bringing it 

here 

 

3h.  miʔ čxʷuys̓txʷ k̓laʔ miʔ ci̓qʷn̓txʷ miʔ kʷ ʔiɬn̓, miʔ k̓ʷulm̓n̓txʷ t akɬčítxʷ iʔ t síp̓iʔ. 

a.  actual/habitual čci̓qʷstxʷ you skin/are-were skinning it 

č.  continuative sci̓qʷstxʷ you skin/are-were skinning it 

c.̓  progressive asci̓́qʷm̓ you are-were skinning it 

ə.  imperfect asəčci̓́qʷm̓ you are-were skinning it 

h.  future aksci̓́qʷm̓ you are-were gonna skin it 

i.  future imperfect aksəčci̓́qʷm̓ you are-were gonna be skinning it 

 

3i.  miʔ čxʷuys̓txʷ k̓laʔ miʔ ci̓qʷn̓txʷ miʔ kʷ ʔiɬn̓, miʔ k̓ʷulm̓n̓txʷ t akɬčítxʷ iʔ t síp̓iʔ. 

a.  actual/habitual čk̓ʷulm̓̓stxʷ you use/are-were using it 

č.  continuative sk̓ʷulm̓̓stxʷ you use/are-were using it 

c.̓  progressive ask̓ʷúlm̓nm̓ you are-were using it 

ə.  imperfect asəčk̓ʷúlm̓nm̓ you are-were using it 

h.  future aksk̓ʷúlm̓nm̓ you are-were gonna use it 

i.  future imperfect aksəčk̓ʷúlm̓nm̓ you are-were gonna be using it 

 

4a.  uɬ ixíʔ kɬiqʷs uɬ xw̓̌n̓tis. 

a.  actual/habitual čkɬiqʷsts s/he/it hangs/is-was hanging it  

č.  continuative skɬiqʷsts s/he/it hangs/is-was hanging it 

c.̓  progressive skɬiqʷs s/he/it is-was hanging it 

ə.  imperfect səčkɬiqʷs s/he/it is-was hanging it 

h.  future kskɬíqʷiʔs s/he/it is-was gonna hang it 

i.  future imperfect ksəčkɬíqʷiʔs s/he/it is-was gonna be hanging it 
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smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You guys) Wake her up for ME! kʷuʔ qíɬxti ! 

2. Are they going to wake him up? haʔ ksqíɬiʔsəlx̓ ? 

3. Does she always wake you up at four? haʔ ny̓ʕay̓p čqiɬstm̓s l ̓mus ? 

4. Are you going to be waking them up? haʔ aksəčqíɬm̓əlx̓ ? 

5. We are waking her up for you guys. sqiɬəm̓t. 

 
1č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. She left this behind for YOU. ɬəwixtm̓s axáʔ. 

2. (You) Don't leave me! lut kʷuʔ aksɬəwínm̓ ? 

3. Did they leave you behind? haʔ ɬəwin̓tsəlx̓ ? 

4. This is what you guys left behind. axáʔ iʔ sčɬəwinm̓p. 

5. Are you leaving (cur rel) it behind? haʔ asəčɬəwínm̓ ? 

 
2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. What are you guys investigating (cur rel)? stim̓ iʔ səčk̓̓ɬʕ̓acx̌n̓tp 

2. That is what we investigated. ixíʔ iʔ sčk̓ɬʕ̓acx̓̌tət. 

3. Is she investigating (prog) it for YOU? haʔ sk̓ɬʕ̓acx̓̌xtm̓s ? 

4. They are investigating (act) us. kʷuʔ čk̓ɬʕ̓acx̓̌stm̓əlx̓. 

5. I am going to be investigating it for you. kʷ iksəčk̓ɬʕ̓acx̓̌ɬtm̓. 

 
2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Why are you crying (cur rel) about her? səxʔkinx uɬ asəčkcq̓ʷəqʷmínm̓ ? 

2. Don't cry about me, Argentina. lut kʷuʔ akskcq̓ʷəqʷmínm̓, Spəqsxn̓úlaʔxʷ. 

3. It's like she is crying (prog) about him for US. cx̓̌iɬ t skcq̓ʷəqʷmixtm̓. 

4. We are gonna cry about you. kskcq̓ʷəqʷmin̓tst. 

5. I cried about you guys. kcq̓ʷəqʷmiɬəmn̓. 

 
3a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You) Lay your head down on that. n̓q̓ínaʔmn̓t ixíʔ. 

2. Could you lay her head down on this for me? uč kʷuʔ aksn̓q̓ínaʔmɬtm̓ axáʔ ? 

3. Is she going to be laying his head down on me? haʔ kʷuʔ ksəčn̓q̓ínaʔiʔs ? 
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4. We are laying (prog) our heads down on you 

guys. 

sn̓q̓ínaʔɬəm̓t. 

5. I never lay my head on you. lut pn̓kin̓ ta̓ čn̓q̓ínaʔstmn̓. 

 
3č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Later I'm going to be showing you. nínwiʔs kʷ iksəččún̓maʔm̓. 

2. Did she show you how? haʔ čún̓maʔn̓ts ? 

3. Are you showing (cur rel) them now? haʔ asəččún̓maʔm̓əlx̓ ? 

4. We always show you guys how. ny̓ʕay̓p ččún̓maʔɬəm̓t. 

5. (You guys) Show him how! čún̓maʔn̓ti ! 

 
3c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. She is skinning (prog) it for YOU. sci̓qʷxtm̓s. 

2. (You guys) Skin it for me! kʷuʔ ci̓́qʷɬti ! 

3. Did they skin you? haʔ ci̓qʷn̓tsəlx̓ ? 

4. This is what we will skin. axáʔ iʔ sčci̓qʷtət. 

5. Right there and you guys started skinning. ti̓ʔ ilíʔ uɬ sci̓qʷm̓p. 

 
4a.  saksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Is she drying (cur rel) it for you? haʔ səčx̌w̓ɬtsis ? 

2. We are going to be drying it for YOU GUYS. ksəčx̌w̓xiɬəm̓s. 

3. Are you drying (prog) it? haʔ asx̌w̓ám̓ ? 

4. This is what I dried. axáʔ isčx̌áw̓. 

5. Do they dry it for US? haʔ kʷuʔ čx̌w̓xtim̓əlx̓ ? 

 
4č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. (You guys) Drape/hang that deer hide over 

there! 

kɬíqʷn̓ti iʔ sƛ̓aʔčn̓míca̓ʔ yax̌ís ! 

2. Did she drape/hang it there for YOU? haʔ ilíʔ kɬiqʷxtm̓s ? 

3. They are going to be draping/hanging it here. ksəčkɬíqʷiʔsəlx̓ aláʔ. 

4. I draped/hung it for you guys. kɬiqʷɬəmn̓. 

5. We draped you like a deer hide. kɬiqʷn̓tst cx̓̌iɬ t sƛ̓aʔčn̓míca̓ʔ. 

 
6a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
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1. She is going to call for her power. ksx̌lítiʔs iʔ sumíxs. 

2. We called for the doctor for YOU. x̌litxtm̓t iʔ səxʷmrim̓. 

3. Are you ordering (prog) me a drink? haʔ  kʷuʔ asxľítm̓ t iksíw̓st ? 

4. I always call for a helper. ny̓ʕay̓p čx̌litstn̓ t ikɬknxčútn̓. 

5. This is what you guys called for. axáʔ iʔ sčx̌litm̓p. 
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07.  iʔ ty̓̓ty̓̓muɬ t tətw̓it 2 

 

sʔaʔúm̓s 

ƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čút look for food for oneself 

txʷəpxʷipn̓t to spread things 

tə̓čkičxst  bring s/t right back 

sq̓ʷmikst arm muscle(s) 

x̌ʷy̓x̌ʷáyaʔqn̓ things piled up 

x̌sqlt̓mxʷwílx become a good man 

n̓ty̓̓naʔsčút be stubborn 

 

čaptíkʷɬ 

1.  istm̓tímaʔ kʷuʔ čmay̓xíts.  q̓sápiʔ kʷukʷ iʔ sqilxʷ ksn̓púlx̓tn̓əlx̓ úɬiʔ yʕat ilíʔ 

iʔ s... iʔ sx̌w̓íɬca̓ʔsəlx̓, yʕat stim̓ iʔ sci̓ɬn̓səlx̓.  ilíʔ čkʷum̓stsəlx̓ uɬ mat n̓kəčxus 

ksxʷuy̓ys̓əlx̓ iʔ k̓l…̓ kiʔ kaʔ čtixʷm̓s... tixʷm̓əlx̓ t sci̓ɬn̓.  uɬ ixíʔ ksʔim̓xsəlx̓.  uɬ 

kʷukʷ way̓ ksxʷúyaʔxəlx̓ uɬ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ taɬt k̓iwlx̓.  uɬ čusəlx̓ kʷukʷ ʔa… 

“way̓ kʷu ksʔím̓xaʔx, kʷu ksʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútaʔx.” 

 

 

 

 

go looks for food 

2.  uɬ kʷukʷ iʔ sčuts iʔ pəptw̓ínaʔxʷ, “o, taɬt kn̓ maʔmáʔt, ti̓ʔ ny̓ʕay̓p kʷu ɬa 

čʔim̓x mɬ kʷuʔ čkʷaqsn̓tp.  aláʔ kʷuʔ ɬəwín̓ti miʔ aláʔ kn̓ ƛ̓lal.̓  kʷuʔ kʷlínaʔn̓ti 

iʔ t yám̓x̌ʷaʔ miʔ ilíʔ miʔ kn̓ ƛ̓lal.” uɬ čutəlx̓ kʷukʷ, “lut t ̓x̌min̓ktət ilíʔ 

ksʔx̌ils̓tm̓.”  ti̓ʔ itíʔ čut “way̓, xʷúy̓wi, kʷuʔ ɬəwín̓ti way̓ kn̓ k̓iwlx̓ in̓čáʔ.” 

 

3.  uɬ ixíʔ iʔ tətw̓it kʷukʷ iʔ t n̓… čcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷstim̓ iʔ t sqilxʷ iʔ t pətpətw̓ínaʔxʷ, 

ƛ̓əx̌əx̌ƛ̓x̌ap.  uɬ kʷukʷ čut “iʔ tətw̓it lut ta̓ čnixl”̓.  wa··m̓ čcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷstisəlx̓.  lut 

ta̓ čnixl ̓uɬ ixíʔ nixʷ x̌ʷils̓tsəlx̓.  uɬ ʔimx yʕat iʔ sqilxʷ, kʷukʷ čkičx, ti̓ʔ k̓a···w̓ iʔ t 

sqilxʷ.  uɬ ti̓ʔ čxʷaʔxʷíst mat uɬ way̓ ƛ̓aw̓t iʔ sčwars̓əlx̓.   

 

4.  ti̓ʔ čxʷaʔxʷíst uɬ kakíčiʔs iʔ pəptw̓ínaʔxʷ aʔ čkʷlínaʔ t yám̓x̌ʷaʔ.  uɬ 

qʷlq̓ʷils̓t, kʷukʷ, qʷlq̓ʷils̓tm̓ iʔ t pəptw̓ínaʔxʷ.  čus kʷukʷ “yʕat suxʷəxʷ iʔ 

sqilxʷ, aláʔ, aláʔ kʷu ɬəwisəlx̓.  aláʔ kn̓ ksƛ̓lmíxaʔx miʔ...  aláʔ miʔ kn̓ ƛ̓lal.̓  uɬ 

anwíʔ kʷ səck̓inx ?”  čus kʷukʷ, “in̓čáʔ nixʷ, k̓laʔ kn̓ čpix̌m̓ uɬ kn̓ čkičx, ti̓ʔ k̓aw̓ 

t sqilxʷ.” o, čut kʷukʷ “way̓ istm̓tímaʔ, nínwiʔs kn̓ pix̌m̓.”  

 

5.  uɬ ixíʔ kʷukʷ sʔaw̓spíx̌m̓s, ʔaw̓sɬəɬtá̓m̓, ɬə t̓əčkičxts iʔ sci̓ɬn̓.  uɬ iʔ 

pəptw̓ínaʔxʷ čk̓ʷuls̓ts iʔ síp̓iʔ.  uɬ ixíʔ sk̓ʷulɬ̓xʷm̓səlx̓.  uɬ txʷəpxʷips kʷukʷ iʔ.. 

iʔ s... iʔ síp̓iʔ iʔ sk̓ʷuls̓, uɬ ti̓ʔ sɬiqʷ x̌w̓n̓tis.  yʕat stim̓ iʔ tətw̓it iʔ tə̓čkičxsts, 

x̌w̓n̓tisəlx̓ uɬ ixíʔ iʔ sci̓ɬn̓səlx̓. 

bring s/t right back 

spread s/t 

 

6.  uɬ ixíʔ axáʔ iʔ sqilxʷ iʔ x̌ʷils̓ts ilíʔ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ uɬ iʔ tətw̓it suxʷəxʷəlx̓ tl ̓

lkʷut.  uɬ ixíʔ mat čp̓lp̓̓lak̓əlx̓.  k̓aʔítətəlx̓ kʷukʷ iʔ sčutsəlx̓, “swit tlaʔ ?  
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mnim̓ɬəm̓p xʷúy̓wi, miʔ ƛ̓aʔƛ̓aʔ...  miʔ.. ʕ̓acx̓̌n̓tp xʔkinm̓... xʔkinm̓ iʔ tətw̓it uɬ 

xʔkinm̓ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ.”  uɬ ixíʔ sxʷuyy̓̓səlx̓ kʷukʷ uɬ ʕ̓acx̓̌səlx̓.  uɬ iʔ 

pəptw̓ínaʔxʷ liʔ čq̓ʷmikst pútiʔ.  uɬ iʔ... iʔ tətw̓it uɬ kɬ̓x̌ʷil ̓iʔ s... iʔ sɬiqʷ aʔ 

čx̌aw̓ uɬ iʔ síp̓iʔ.  kɬ̓x̌ʷil ̓iʔ sci̓m̓ iʔ x̌ʷy̓x̌ʷá··yaʔqn̓. 

 

 

have arm muscles 

piled up 

7.  uɬ čutəlx̓ kʷukʷ “taɬt kiʔ x̌stwilx ilíʔ, ti̓ʔ yʕat iʔ kstim̓əlx̓.”  uɬ km̓ sx̌ʷilm̓səlx̓.  

uɬ ixíʔ kʷukʷ x̫̌ l ̓iʔ sqiʔsts iʔ pəptw̓ínaʔxʷ, uɬ iʔ sqiʔsts iʔ tətw̓it, xiʔ kiʔ 

x̌stwilx.  uɬ x̌sqlt̓mxʷwilx.  uɬ xštwilx t sqlt̓mixʷ.  lut nixʷ sn̓t̓y̓naʔsčúts, iʔ t 

pəptw̓ínaʔxʷ kiʔ kn̓xitm̓. 

 

 

become a good 

man; be stubborn 

 

sn̓súxʷnaʔ sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. stim̓ ilíʔ iʔ l ̓sn̓pulx̓tn̓səlx̓ iʔ sqilxʷ ? 

č.  səxʔkinx uɬ ksʔim̓xsəlx̓ iʔ sqilxʷ ? 

c.̓  əci̓n̓stm̓ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ t sqilxʷ ? 

 

2a. swit iʔ sčuts, "taɬt kn̓ maʔmáʔt" ? 

č.  ca̓xʔkístm̓ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ ɬa čʔim̓x iʔ sqilxʷ ? 

c.̓  swit x̌min̓ks ksɬəwín̓tm̓ miʔ ƛ̓lal ̓? 

ə.  l ̓stim̓ kskʷlínaʔn̓tm̓ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ ɬə ɬəwin̓tm̓ t sqilxʷ ? 

 

3a. t swit aʔ čcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷstim̓ iʔ tətw̓it ? 

č.  səxʔkinx uɬ ksx̌ʷils̓tsəl ̓x̓ iʔ tətw̓it ? 

c.̓  stim̓ aʔ ck̓ists iʔ tətw̓it ɬa čkičx uɬ ti̓ʔ k̓aw̓ iʔ t sqilxʷ ? 

 

4a. swit iʔ sčkakíčs iʔ tətw̓it ? 

č.  t swit qʷlq̓ils̓tm̓ iʔ tətw̓it ?  əci̓n̓stm̓ ? 

c.̓  əci̓n̓t iʔ tətw̓it ɬə siw̓ntm̓̓ t peptw̓ínaʔxʷ, "anwíʔ kʷ səck̓inx" ? 

ə.  ɬə wy̓sqʷlq̓ils̓ts iʔ pəptw̓ínaʔxʷ, ksəxʔkístaʔx iʔ tətw̓it ? 

 

5a. stim̓ iʔ sčtə̓čkičs iʔ tətw̓it ? 

č.  stim̓ aʔ čk̓ʷuls̓ts iʔ pəptw̓ínaʔxʷ ? 

c.̓  əxʔkistm̓ iʔ sɬiqʷ iʔ tə̓čkičxsts iʔ tətw̓it ? 

 

6a. sw̓swit čp̓l ̓p̓̓lak̓əlx̓ ? 

č.  əci̓n̓t iʔ sqilxʷ ɬə k̓aʔítətəlx̓ ? 

c.̓  stim̓ iʔ sčwiks iʔ sqilxʷ ɬə sxʷuyy̓̓səlx̓, ʕ̓acx̓̌səlx̓ laʔkín̓ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ naʔɬ tətw̓it ? 

ə.  swit aʔ čq̓ʷmikst ? 

h.  stim̓ aʔ čx̌ʷy̓x̫̌ áyaʔqn̓ ? 
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7a. xʔkinm̓ uɬ čmistísəlx̓ x̌stwilx ilíʔ iʔ pəptw̓ínaʔxʷ naʔɬ tətw̓it ? 

č.  x̌ʷl ̓stim̓ kiʔ x̌stwilx iʔ pəptw̓ínaʔxʷ naʔɬ iʔ tətw̓it ? 

c.̓  swit lut nixʷ sn̓ty̓̓naʔsčúts ? 

ə.  swit iʔ kn̓xitm̓ t pəptw̓ínaʔxʷ ? 

 

an̓čáw̓t sw̓ɬtiɬn̓ 

1a. haʔ kʷ ksn̓pulx̓tn̓ k̓l ̓aʔ čcl̓c̓a̓l ̓?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

č.  iʔ k̓l ̓an̓čítxʷ, haʔ xʷaʔsʔíɬn̓ ?  haʔ kʷ ksx̌w̓íɬca̓ʔ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ?  may̓xít. 

c.̓  k̓aʔkín̓ kiʔ kʷ čtixʷm̓ t aksci̓́ɬn̓ ?  haʔ kʷ čtw̓čn̓čut haʔ km̓ kʷ čtəxʷčn̓čut ?  may̓xít. 

ə.  k̓aʔkín̓ kʷ sʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútaʔx ɬə skɬəʔaʔ ?  mayx̓ít. 

 

2a. haʔ kʷ maʔmáʔt ?  swit iʔ mismaʔmáʔt kiʔ tl ̓aslxľáx̌t ? may̓xít. 

č.  swit ny̓ʕay̓p əččkʷaqstxʷ ?  swit ny̓ʕay̓p əččkʷaqstm̓s ? 

c.̓  swit iʔ ɬəwin̓ts t skɬəʔaʔ ?  swit iʔ ɬəwin̓txʷ ?  mayx̓ít. 

 

3a. kʷ ɬə sk̫̓ ək̓ʷiy̓mlt̓, swit misčcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷstúm̓s ?  may̓xít. 

č.  kʷ ɬə sk̫̓ ək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ nyʕ̓ay̓p čnixlm̓stxʷ an̓n̓k̓ʷlk̫̓̓ últ̓n̓ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

c.̓  kʷ ɬə sk̫̓ ək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ qʷay ̓p ɬa čʔim̓x naʔɬ asnəqsílxʷ ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

ə.  p ɬa ɬxʷuyy̓̓ naʔɬ asnəqsílxʷ t sk̓ək̓laxʷ, haʔ ƛ̓aw̓t iʔ sčwarm̓̓p ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

 

4a. t n̓k̓ʷspin̓tk, haʔ kakíčn̓txʷ stim̓ aʔ čkʷlínaʔ t yám̓x̌ʷaʔ ?  may̓xít. 

č.  t k̓ək̓laxʷ, swit misqʷlq̓ʷíls̓txʷ ?  swit misqʷlq̓ʷíls̓tm̓s ?  may̓xít. 

c.̓  l ̓k̓ʷinx kiʔ p suxʷəxʷ iʔ tl ̓čitxʷm̓p naʔɬ asnəqsílxʷ ʕapnáʔ t sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  may̓xít. 

ə.  t snəqspin̓tk, haʔ kʷ n̓stils̓, "kn̓ ksƛ̓lmíxaʔx" ?  səxʔkinx ?  səxʔkinx uɬ lut ? 

 

5a. haʔ kʷ ʔaw̓sɬəɬta̓́m̓ t sčaʔáqʷ ?  haʔ kʷ sʔaw̓sɬəɬtm̓íxaʔx ɬə sčaʔáqʷm̓ ?  may̓xít. 

č.  stim̓ asčtxʷəpxʷíp t spiʔsci̓́ɬt ?  stim̓ aksčtxʷəpxʷíp ɬə x̌lap ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ tə̓čkičxstxʷ asnəqsílxʷ t n̓kʷəkʷʔač ?  stim̓ asčtə̓čkíč ?  may̓xít. 

 

6a. l ̓k̓ʷinx kiʔ kʷ ɬp̓lak̓ k̓l ̓an̓čítxʷ t sk̓ək̓laxʷ ?  mayx̓ít. 

č.  l ̓k̓ʷinx kiʔ kʷ k̓aʔítət k̓l ̓an̓n̓k̫̓ úlmn̓ ʕapnáʔ t sx̌lx̓ʕ̌alt̓ ?  may̓xít. 

c.̓  haʔ taʔlíʔ kʷ čq̓ʷmikst ?  swit misčq̓ʷmikst iʔ tl ̓aslx̌láx̌t ?  may̓xít. 

ə.  stim̓ aʔ čx̌ʷy̓x̌ʷáyaʔqn̓ iʔ l ̓skɬəʔám̓s an̓čítxʷ ?  may̓xít. 

 

7a. stim̓ asqíʔs t n̓kʷəkʷʔač ?  haʔ qʷay̓ ɬa čn̓ɬək̓ʷək̫̓ místxʷ asqíʔs ?  may̓xít.s 

č.  swit aʔ čx̌sqlt̓mxʷwilx iʔ k̓l ̓asnəqsílxʷ ?  may̓xít. 

c.̓  kʷ ɬə sk̫̓ ək̫̓ iy̓mlt̓, haʔ nyʕ̓ay̓p kʷ čn̓ty̓̓naʔsčút ?  haʔ kʷ čn̓ty̓̓naʔsčút ʕapnáʔ ?  may̓xít. 
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sk̓ɬʔiy̓sm̓ t sʔum̓s 
 
aksčk̓ʷúl:̓  rewrite the bolded verb form(s) to match the listed transitive aspects/tenses.  Do not 
change the subject or object of the verb.  Translate each new form to English. 
 

1a. way ̓kʷu ksʔím̓xaʔx, kʷu ksʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútaʔx. 

a.  past/present kʷu ʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čút we go-went to look for food 

č.  actual/habitual kʷu ca̓w̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čút we go/are-were going to look for 

food 

c.̓  progressive kʷu sʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútx we are-were going to look for food 

ə.  imperfect kʷu səčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútx we are-were going to look for food 

h.  future imperfect kʷu ksəčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútaʔx we are-were going to be going to look 

for food 

i.  present durative sʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútət we start-started to go look for food 

k. imperf durative səčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútət we are-were starting to go look for 

food 

k̓. fut. durative ksʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútət we are-were gonna starting to go 

look for food 

kʷ. fut. imperf. durative ksəčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútət we are-were gonna be starting to go 
look for food 

k̓ʷ. past perfect sčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čútət what was our going to look for food 

l.  future perfect ksčʔaw̓sƛ̓aʔƛ̓aʔčn̓čút what will be our going to look for 

food 

 

2a.  o, taɬt kn̓ maʔmáʔt, ti̓ʔ nyʕ̓ayp̓ kʷu ɬa čʔim̓x mɬ kʷuʔ čkʷaqsn̓tp. 

a.  actual/habitual kʷuʔ ččkʷaqstp you guys drag/are-were dragging me 

č.  continuative kʷuʔ sčkʷaqstp you guys drag/are-were dragging me 

c.̓  progressive kʷuʔ sčkʷaqsn̓tp you guys /are-were dragging me 

ə.  imperfect kʷuʔ səččkʷaqsn̓tp you guys /are-were dragging me 

h.  future kʷuʔ ksčkʷaqsn̓tp you guys /are-were gonna drag me 

i.  future imperfect kʷuʔ ksəččkʷaqsn̓tp you guys /are-were gonna be 
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dragging me 

 

2č.  lut t ̓xm̌in̓ktət ilíʔ ksʔxǐls̓tm̓. 

a.  past/present x̌ils̓tm̓ we do-did it 

č.  actual/habitual cx̓̌ils̓tm̓ we do/are-were doing it 

c.̓  continuative sʔx̌ils̓tm̓ we do/are-were doing it 

ə.  progressive sʔx̌ils̓tm̓ we are-were doing it 

h.  imperfect səcx̓̌ils̓tm̓ we are-were doing it 

i.  future imperfect ksəcx̓̌ils̓tm̓ we are-were gonna be doing it 

 

3a.  čcə̓x̫̌ cə̓x̫̌ stim̓ iʔ t sqilxʷ iʔ t pətpətw̓ínaʔxʷ, ƛə̓xə̌xƛ̌x̓ǎp. 

a.  past/present cə̓x̌ʷcə̓x̌ʷn̓tim̓ s/he/it is-was instructed 

č.  continuative scə̓x̌ʷcə̓x̌ʷstim̓ s/he/it is/is-was being instructed 

c.̓  progressive scə̓x̌ʷcə̓x̌ʷn̓tim̓ s/he/it is-was being instructed 

ə.  imperfect səčcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷn̓tim̓ s/he/it is-was being instructed 

h.  future kscə̓x̌ʷcə̓x̌ʷn̓tim̓ s/he/it is-was gonna be instructed 

i.  future imperfect ksəčcə̓x̌ʷcə̓x̌ʷn̓tim̓ s/he/it is-was go being instructed 

 

4a. aláʔ kn̓ ksƛ̓lmíxaʔx  aláʔ miʔ kn̓ ƛl̓al.̓ 

a.  past/present kn̓ ƛ̓lal ̓ I die-died 

č.  actual/habitual kn̓ čƛ̓lal ̓ I die/am-was dying 

c.̓  progressive kn̓ sƛ̓lmix I am-was dying 

ə.  imperfect kn̓ səčƛ̓lmix I am-was dying 

h.  future imperfect kn̓ ksəčƛ̓lmíxaʔx I am-was gonna be dying 

i.  present durative isƛ̓lál ̓ I start-started dying 

k. imperf durative isəčƛ̓lál ̓ I am-was starting to die 

k̓. fut. durative iksƛ̓lál ̓ I am-was gonna start to die 

kʷ. fut. imperf. durative iksəčƛ̓lál ̓̓ ̓ I am-was gonna be starting 
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k̓ʷ. past perfect isčƛ̓lál ̓ what was my death 

l.  future perfect iksčƛ̓láls̓ what will be my death 

 

5a.  uɬ txʷəpxʷips kʷukʷ iʔ síp̓iʔ iʔ sk̓ʷuls̓, uɬ ti̓ʔ sɬiqʷ xw̓̌n̓tis. 

a.  actual/habitual čtxʷəpxʷipsts s/he/it spreads/is-was spreading it 

č.  continuative stxʷəpxʷipsts s/he/it spreads/is-was spreading it 

c.̓  progressive stxʷəpxʷips s/he/it is-was spreading it 

ə.  imperfect səčtxʷəpxʷips s/he/it is-was spreading it 

h.  future kstxʷəpxʷípiʔs s/he/it is-was gonna spread it 

i.  future imperfect ksəčtxʷəpxʷípiʔs s/he/it is-was gonna be spreading it 

 

5č.  uɬ txʷəpxʷips kʷukʷ iʔ síp̓iʔ iʔ sk̓ʷuls̓, uɬ ti̓ʔ sɬiqʷ xw̓̌n̓tis. 

a.  actual/habitual čx̌w̓stis s/he/it dries/is-was drying it 

č.  continuative sx̌w̓stis s/he/it dries/is-was drying it 

c.̓  progressive sx̌w̓n̓tis s/he/it is-was drying it 

ə.  imperfect səčx̌w̓n̓tis s/he/it is-was drying it 

h.  future ksx̌w̓n̓tis s/he/it is-was gonna dry it 

i.  future imperfect ksəčx̌w̓n̓tis s/he/it is-was gonna be drying it 

 

5c.̓  yʕat stim̓ iʔ tətw̓it iʔ t̓əčkičxsts, xw̓̌n̓tisəlx̓ uɬ ixíʔ iʔ sci̓ɬn̓səlx̓. 

a.  actual/habitual čtə̓čkičxsts s/he/it brings/is-was bringing it right 

back 

č.  continuative stə̓čkičxsts s/he/it brings/is-was bringing it right 

back 

c.̓  progressive stə̓čkičxsts s/he/it is-was bringing it right back 

ə.  imperfect səčtə̓čkičxsts s/he/it is-was bringing it right back 

h.  future kstə̓čkičxsts s/he/it is-was gonna bring it right 

back 
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i.  future imperfect ksəčtə̓čkičxsts s/he/it is-was gonna be bringing it 

right back 

 

6a.  uɬ ixíʔ sxʷuyy̓s̓əlx̓ kʷukʷ uɬ ʕ̓acx̓šəlx̓. 

a.  actual/habitual cʕ̓acx̓̌stsəlx̓ they look/are-were looking at it 

č.  continuative sʕ̓acx̓̌stsəlx̓ they look/are-were looking at it 

c.̓  progressive sʕ̓acx̓̌səlx̓ they are-were looking at it 

ə.  imperfect səčʕ̓acx̓̌səlx̓ they are-were looking at it 

h.  future ksʕ̓ácx̓̌iʔsəlx̓ they are-were gonna look at it 

i.  future imperfect ksəčʕ̓ácx̓̌iʔsəlx̓ they are-were gonna be looking at it 

 

7a. lut nixʷ sn̓ty̓̓naʔsčúts, iʔ t pəptw̓ínaʔxʷ kiʔ kn̓xitm̓. 

a.  past/present kn̓ n̓ty̓̓naʔsčút I am-was stubborn 

č.  actual/habitual kn̓ čn̓ty̓̓naʔsčút I am/am-was being stubborn 

c.̓  progressive kn̓ sn̓ty̓̓naʔsčútx I am-was being stubborn 

ə.  imperfect kn̓ səčn̓ty̓̓naʔsčútx I am-was being stubborn 

h.  future kn̓ ksn̓ty̓̓naʔsčútaʔx I am-was gonna be stubborn 

i.  future imperfect kn̓ ksəčn̓ty̓̓naʔsčútaʔx I am-was gonna be being stubborn 

k. imperf durative isəčn̓ty̓̓naʔsčút I am-was starting to be stubborn 

k̓. fut. durative iksn̓ty̓̓naʔsčút I am-was gonna start to be stubborn 

kʷ. fut. imperf. durative iksəčn̓ty̓̓naʔsčút I am-was gonna start to be being 
stubborn 

k̓ʷ. past perfect isčn̓ty̓̓naʔsčút what was my being stubborn 

l.  future perfect iksčn̓ty̓̓naʔsčút what will be my being stubborn 

 

  



 62 

smy̓činm̓ 
 
1a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Are you going to be putting it away there? haʔ aksəčkʷúm̓m̓ ilíʔ ? 

2. I want them to put me away at Pia Mission. in̓x̌mín̓k kʷuʔ kskʷúm̓iʔsəlx̓ iʔ k̓l ̓Piy̓ʕáʔ. 

3. Is that what you guys put away? haʔ ixíʔ iʔ sčkʷum̓p ? 

4. We put it away for YOU. kʷum̓xtm̓t. 

5. Is she putting (prog) it away for me? haʔ kʷuʔ skʷum̓łts ? 

 

2a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. I am dragging (cur rel) it. isəččqʷáqsm̓. 

2. Could you drag it over here for ME? uč kʷuʔ aksččkʷáqsxtm̓ ? 

3. Why is she dragging (prog) you? səxʔkinx uł sčkʷaqsn̓ts ? 

4. Are they going to be dragging him? haʔ ksəččkʷáqsiʔsəlx̓ ? 

5. This is what we are going to drag. axáʔ iʔ ksččkʷaqstət. 

 
2č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We left YOU one. łəwixtm̓t naqs. 

2. They started to leave it. słəwinm̓səlx̓. 

3. That is what we left. ixíʔ iʔ sčłəwin̓tət. 

4. She is going to be leaving you money. ksəčłəwiłts / ksəčłəwiłtm̓s iʔ sqlaw̓. 

5. I am (cur rel) leaving it for you guys. p isəčłəwíłtm̓. 

 

2c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Could you cover it for me? uč kʷuʔ akskʷlínaʔłtm̓ ? 

2. We are going to start to cover it. kskʷlínaʔm̓tət. 

3. Why are they covering (cur rel) it for YOU? səxʔkinx uł səčkʷlínaʔxtm̓səlx̓ ? 

4. (You) Cover it for her! kʷlínaʔłt ! 

5. Why do they cover (act) you? səxʔkinx uł čkʷlínaʔstm̓səlx̓ ? 

 

3a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Is she going to be instructing you? haʔ ksəčcə̓x̌ʷcə̓x̫̌ n̓tsis ? 

2. Are those her instructions (what she 

instructed)? 

haʔ ixíʔ iʔ sčcə̓x̌ʷca̓x̫̌ s ? 

3. I am instructing (cur rel) you. kʷ isəčcə̓x̌ʷcx̓̌ʷám̓. 
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4. Do you know why we instruct you? haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uł čcə̓x̌ʷcə̓x̫̌ stum̓t ? 

5. We are (prog) instructing you guys. scə̓x̌ʷcə̓x̌ʷłulm̓t. 

 

3č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. We are throwing (cur rel) it away for YOU. səčx̌ʷilx̓tm̓t. 

2. This is what you guys threw away. axáʔ iʔ sčx̌ʷilm̓̓p. 

3. Why did you guys throw me away? səxʔkinx uł kʷuʔ x̫̌ ils̓tp ? 

4. They always throw you away. ny̓ʕay̓p čx̌ʷils̓tm̓səlx̓. 

5. I threw you away. x̌ʷils̓tmn̓. 

 

4a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Why is she talking (act) to you? səxʔkinx uł čqʷlq̓ʷil ̓s̓tm̓s ? 

2. I am going to be talking to you later. nínwiʔs kʷ iksqʷlq̓ʷíls̓tm̓. 

3. They are going to be talking to you. ksəčqʷlqʷils̓tm̓səlx̓. 

4. We are talking (prog) to you guys. sqʷlq̓ʷilł̓əm̓t. 

5. Did you talk to them? haʔ qʷlq̓ʷils̓txʷəlx̓ ? 

 

5a.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Do you know what we made for you? haʔ čmistíxʷ stim̓ iʔ k̫̓ ulx̓tm̓t ? 

2. I am going to work on it. iksk̓ʷúlm̓̓. 

3. Why are you working (cur rel) on it for them? səxʔkinx uł asəčk̓ʷúlł̓tm̓əlx̓ ? 

4. She is fixing it for us. kʷuʔ sk̫̓ ulł̓tm̓. 

5. We are going to be making it for YOU GUYS. ksəčk̓ʷulł̓əm̓t. 

 

5č.  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Why did they cover you? səxʔkinx uł txʷipn̓tsəlx̓ ? 

2. We always cover them for YOU. ny̓ʕay̓p čtxʷəpxʷipxtm̓t. 

3. I am covering (cur rel) them for you guys. p isəčtxʷəpxʷipłtm̓. 

4. Are you covering (prog) it for ME? haʔ kʷuʔ astxʷípxtm̓ ? 

5. Are those what you covered? haʔ ixíʔ asčtxʷəpxʷíp ? 

 

5c.̓  aksčk̓ʷúl:̓  n̓my̓činmn̓t k̓l ̓n̓səlx̓čin̓.  k̓ʷulm̓n̓t iʔ sčuts Sʕaʔálq̓s t akɬknxčútn̓. 
 

1. Who dried it for YOU? swit iʔ x̌w̓xitm̓s ? 

2. We are drying (prog) it for you. sx̌w̓łtsit. 
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3. That is what I dried. ixíʔ isčx̌áw̓. 

4. Are you going (cur rel) to be trying it? haʔ aksəčx̌w̓ám̓ ? 

5. She always dries if for US. ny̓ʕay̓p kʷuʔ čxw̓̌stim̓. 

 


